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ГЛАВА ПЕРВАЯ

 
"Спасибо, что заехала за мной сегодня, особенно так позд-

но. Я у тебя в долгу," пробормотала Кейлин, обнимая свою
лучшую подругу на тротуаре возле пункта выдачи багажа в
Международном аэропорту Сан-Франциско.

“В любое время, ты же знаешь. И спасибо, что разреши-
ла мне вести твою машину, мне она очень нравится. Это са-
мая красивая машина, на которой я когда-либо ездила," по-
шутила Джесси, держа открытый багажник, чтобы Кейлин
бросила туда свои сумки. “Ну и как прошла свадьба? И что
еще более важно, ты провела хорошее время с горячим док-
тором Джейсом?" закончила ее подруга, захлопывая багаж-
ник. Кейлин все еще была потрясена тем фактом, что Зан-
дер поместил некоторых из своих темных воинов в челове-
ческие профессии, чтобы сохранить существование сверхъ-
естественных существ в тайне. Джейс был одним из тех тай-
ных сверхъестественных существ, известным врачом скорой
помощи в Сиэтле. Но он определенно не был похож ни на од-
ного врача, к которому она когда-либо обращалась; он боль-
ше походил на модель.

При мысли о Джейсе на губах Кейлин появилась улыб-
ка. Она покачала головой, подошла к водительской двери
и запрыгнула на мягкое кожаное сиденье. Она обдумывала
этот вопрос, пока заводила машину и выезжала из аэропор-



 
 
 

та. "Удивительно, но свадьба была невероятной...волшеб-
ной. Элси так счастлива со своим сексуальным шотландцем”
наконец ответила она. Джесси бы расклеилась, если бы зна-
ла, что Зандер был вампиром, не говоря уже о короле вам-
пиров. Она умирала от желания рассказать ей, но есть ве-
щи, которыми ты не можешь поделиться даже со своей луч-
шей подругой, например, как твоя сестра была превращена в
вампира, чтобы спасти свою жизнь и вышла замуж за коро-
ля вампиров. "И ты бы видела, в каком огромном доме жи-
вут эти ребята. Это была идеальная обстановка, с тысячами
мерцающих огней ...это было похоже на сцену из сказки. Как
здесь обстоят дела?”

“Ты не так уж много пропустила. Я рада, что твоя сест-
ра счастлива, после всего, что ей пришлось пережить, когда
убили Далтона. Нет никого, кто заслуживал бы этого боль-
ше. Но ты, мой друг, избегаешь настоящей проблемы. Ты
разорвала помолвку с Джоном несколько месяцев назад из-
за своего влечения к этому доктору. А теперь выкладывай,
Макгрегор.”

Кейлин раздраженно вздохнула. Она любила Джесси, но
хотела бы, чтобы та не была такой упрямой. У нее не было
никакого желания говорить о Джейсе. Малейшие мысли о
нем вызывали сильное возбуждение, которого она никогда
раньше не испытывала ни с кем другим, даже в пылу стра-
сти. А потом возникло необъяснимое притяжение, притяги-
вающее ее к нему. Его странные, ошеломляющие аметисто-



 
 
 

вые глаза и невероятное тело притягивали ее, как мотылек
к пламени.

С того момента, как Джейс вошел в квартиру Элси, Кей-
лин была очарована им, что удивило ее. Как правило, муж-
чина с длинной косой и большим серебряным манжетом был
не в ее вкусе. Эта комбинация навела ее на мысль о женопо-
добном мужчине, но в Джейсе определенно не было ничего
женственного. Он был воплощением мужской силы и свире-
пым воином до мозга костей. Она никогда не забудет жесто-
кую битву, уничтожившую клуб "конфетти", где он с искус-
ной точностью владел своим оружием.

Она оказалась в центре сверхъестественной войны и была
напугана сверх всякой меры, но то, как Джейс двигался так
плавно, и сражался уверенно и энергично, заставило ее серд-
це биться сильнее по разным причинам. Она вспомнила, как
стояла там, не в силах ничем помочь или защитить себя. Она
была совершенно не в своей стихии. С одной стороны, она
была в ужасе от крови и насилия, и хотела убежать и спря-
таться, но с другой стороны, она была увлечена и очарована
этим мистическим воином. Излишне говорить, что эта ситу-
ация вызвала у нее целый груз потрясений.

Как и говорила Джесси, это неумолимое влечение и смя-
тение заставили ее расторгнуть помолвку с Джоном несколь-
ко месяцев назад. Мысли о Джоне всколыхнули уродливое,
но знакомое чувство вины. Он был привлекательным, забот-
ливым, преданным и поддерживающим-все, что она хотела



 
 
 

от мужа. Это было нелепо-испытывать вожделение к Джей-
су. В конце концов, в мире было много красивых мужчин.
Не говоря уже о том, что Джейс не видел в ней ничего, кроме
старшей сестры Элси.

Она посмотрела в зеркало заднего вида на темное, пустое
шоссе позади себя, обдумывая, как ответить Джесси. “Я ни-
когда не оставалась с ним наедине. Это была короткая по-
ездка, и он почти все время находился в больнице. Я вроде
как танцевала с ним на приеме. Ну, мы были все вместе в
большой группе, но мы были так близко, что несколько раз
касались друг друга, и тепло между нами ... " Кейлин замол-
чала, когда ее тело задрожало от воспоминаний.

“А как ты собираешься разобраться в своих чувствах к
Джону и Джейсу, если ты вообще не проводила с ним време-
ни? Я думала, ты собираешься застать его одного." Джесси
подняла брови на Кейлин, заставив ее усмехнуться.

“В твоих устах это звучит так просто. И что мне теперь
делать-подойти к нему и оттащить в ближайший чулан? По-
слушай, ты же знаешь, как запутала меня вся эта ситуация.
Я была предана Джону, и я люблю его, но я не могу пере-
стать думать о Джейсе. Честно говоря, я не доверяла себе
оставаться с ним наедине. Мое тело, как правило, имеет свой
собственный разум, когда дело касается его.”

“Я должна увидеть этого парня. Он, должно быть, горя-
чий, чтобы заставить тебя, самого верного человека из всех,
кого я знаю, усомниться в себе. Ты хотя бы сказала своей



 
 
 

сестре, что разорвала помолвку с Джоном?”
“Нет, у меня не хватило духу сказать ей об этом. Это был

ее большой день, и она так много пережила за последние
два года, что заслужила, чтобы он был идеальным. Если бы
я сказала ей об этом, она бы слишком долго беспокоилась
обо мне. Я скажу ей, если это будет необходимо. Ты же зна-
ешь, что все еще может получиться." Она ненавидела себя за
то, что ее голос звучал так неуверенно. Обычно у нее не бы-
ло проблем с принятием решений, больших или маленьких.
Это приводило ее в бешенство.

Но она действительно имела в виду то, что сказала. Впол-
не возможно, что у них с Джоном все получится. Они с Джо-
ном продолжали разговаривать с тех пор, как она порвала
отношения, и он продолжал пытаться вернуть ее обратно. Но
она отказывалась возвращаться к нему, пока не погасит свое
желание к Джейсу. Она продолжала твердить себе, что при-
тяжение к Джейсу было фазой, и что это закончится. Про-
блема заключалась в том, что сейчас ее влечение было силь-
нее, чем раньше.

“Если ты не хочешь Джейса, можно я возьму его? А он
делает звонки на дом? Мне вдруг стало не по себе," просто-
нала Джесси и откинула голову на спинку сиденья, прикрыв
тыльной стороной ладони карие глаза.

Обычно Кейлин только посмеялась бы над этим, но рев-
ность, горячая и злобная, пронзила ее насквозь. Ей хотелось
ударить свою лучшую подругу по лицу, причем несколько



 
 
 

раз подряд. Да что же с ней такое? Все это вышло из-под кон-
троля. Ей нужно было вырваться из тесноты машины. Она
была близка к тому, чтобы причинить вред своей лучшей по-
друге. Дорога до ее квартиры в Потреро-Хилл обещала быть
долгой сегодня вечером.

“Нет, он тебе не достанется” - выпалила она, прежде чем
успела остановиться, и тут же пожалела о своих словах. “Мне
очень жаль, Джесс. Я немного схожу с ума, когда дело каса-
ется Джейса. Помнишь, я чуть не выцарапала глаза какой-то
девчонке за то, что она его поцеловала. Если у тебя есть ка-
кой-нибудь совет, как решить эту проблему, я весь внима-
ние.”

"Цай, ты должна перестать быть такой суровой к себе. Ты
поступила достойно и порвала с Джоном, несмотря на то, что
все еще любишь его. Я знаю, что тебе никогда не будет боль-
но…”

Внимание Кейлин привлек рев мотора. Заглянув в боко-
вое и заднее зеркала, она заметила большой темный внедо-
рожник, быстро приближающийся к ним. Кейлин почувство-
вала, что что-то не так. Агрессивная манера другого водите-
ля вызвала панику.

Большой внедорожник приближался, и она поняла, что у
ее кабриолета нет ни единого шанса против зверя, несуще-
гося к ней. И было очевидно, что они стреляли прямо в ее
машину. Ее сердце ускорилось, когда в кровь хлынул адре-
налин.



 
 
 

“Какого черта? А в чем их проблема?" Выпалила она и
перешла на другую полосу, убираясь с их пути.

" Ну и что же?”
“Эта машина позади нас прямо на моей заднице, " отве-

тила она, и в ее голосе послышалось напряжение.
Джесси повернулась на своем стуле. “Они поменялись с

тобой полосами движения. Они что, следят за нами?”
Кейлин обладала способностью читать мысли тех, кто ее

окружал, и, несмотря на то, что она начала ненавидеть свою
силу, она сняла барьеры, которые были у нее на месте, чтобы
защитить свой разум, и открыла свою телепатию жителям в
машине позади нее.

Она отпрянула, когда злоба и гнев покрыли ее разум, как
слизь на болоте в протоке. Кейлин могла читать человече-
ские мысли, как открытую книгу, но ей было трудно чи-
тать сверхъестественное. Беспорядочный беспорядок, кото-
рый она уловила, сказал ей, что за ней следуют сверхъесте-
ственные существа. Намерения пассажиров внедорожника
были окрашены темной злобой, отчего по ее спине пробежа-
ла дрожь. Она попыталась собрать достаточно информации,
чтобы понять, с чем они столкнулись, но Кейлин стало труд-
но сосредоточиться из-за растущего страха.

Она должна взять себя в руки, если они хотят выбрать-
ся отсюда живыми. Отключившись от всего остального, она
сосредоточилась на водителе и наконец уловила несколько
сбивающих с толку слов: мат, король вампиров, Амулет Три-



 
 
 

скеля, Кадир, захват. От этих нескольких слов у нее в живо-
те образовался комок. Это было связано с желанием Элси и
Зандера, а также архидемонов получить силу амулета Трис-
келя. Они, должно быть, думают, что у нее есть информация,
или, что еще хуже, они планируют использовать ее, чтобы
заставить Зандера отказаться от амулета. Это означало боль-
шие неприятности для нее и Джесси.

Нажав на акселератор, она влетела обратно на свое место,
когда машина набрала скорость. Она снова посмотрела в зер-
кало и увидела, что ей удалось освободить место между со-
бой и внедорожником. Она так крепко вцепилась в руль, что
побелели костяшки пальцев. Ее победа была недолгой, так
как двигатель ее преследователя взревел, и быстрая провер-
ка подсказала ей, что автомобиль сокращает разрыв. Они бы-
ли по уши в дерьме.

"Держись за свое сиденье, Джесс. Они преследуют нас”
сказала она, оглядывая тесные дома Южного Сан-Францис-
ко в поисках пути отступления. Меньше всего ей хотелось
пускаться в эту погоню в пригороде и подвергать опасности
невинных людей. Она подумывала пойти в полицию, но тут
же отбросила эту мысль. Преследующие их люди не были
людьми, и полиция была бы неэффективна против их вла-
сти. Увидев насилие в мире Зандера воочию, она знала, что
ни один человек не способен защитить ее и Джесси.

“А почему они охотятся именно за нами? Ты узнаеш эту
машину?" Дрожь в голосе Джесси заставила ее захотеть успо-



 
 
 

коить подругу и сказать ей, что все будет хорошо, но она зна-
ла, что это будет ложью. Кейлин понятия не имела, что сей-
час произойдет.

Толчок, за которым последовал хруст металла, оборвал ее
ответ, когда она была отброшена в сторону. Руль вильнул, и
она попыталась уехать, но им удалось подтолкнуть ее маши-
ну, вынудив съехать с автострады. Она поняла почему, когда
увидела указатель на государственный парк Сан-Бруно. Это
было настолько близко к тому, чтобы оказаться в захолустье,
насколько они могли достать ее в центре города.

Краем глаза она заметила, что Джесси повернулась на пас-
сажирском сиденье и широко раскрытыми глазами смотрит
на машину позади них. Интересно, подумала она, видит ли
Джесси красные глаза или клыки этих молодых людей? Она
решила, что нет, поскольку Джесси не кричала о кровавом
убийстве.

Открыв рот, чтобы сказать Джесси, чтобы она позвонила
Элси, Кейлин увидела двух существ, которые уже несколько
месяцев преследовали ее в ночных кошмарах. Шок и ужас
охватили ее, когда она увидела Азазела и Аквила всего в
нескольких ярдах от своей машины. Азазел был ужасным ар-
хидемоном, работающим на правого демона Люцифера, Ка-
дира, который хотел, чтобы амулет Трискеля Зандера осво-
бодил Люцифера из ада. Аквил был великолепным, но опас-
ным Фейри, помогающим демонам. Оба этих сверхъесте-
ственных существа вместе означали большие неприятности



 
 
 

для Кейлин и Джесси. Тот факт, что они нашли ее и явно
верили, что она была способом получить амулет, пугал ее.

Ужас охватил ее при виде злого умысла на их привлека-
тельных лицах. Красные глаза Азазела горели гневом, а се-
ребристые глаза Аквила горели предвкушением. Ее сердце
упало, когда она огляделась в поисках выхода и не нашла
ничего, кроме деревьев и зеленых кустов. Они находились
далеко за пределами пригорода, а это означало, что они с
Джесси остались наедине.

Внедорожник остановился рядом с ней, угрожая ударить
ее снова. “Мне некуда идти, Джесс” выпалила она. Но да-
же нажимая на акселератор, они не смогли сдвинуться с ме-
ста. Звук столкнувшихся машин эхом отозвался в воздухе,
прежде чем ее тело отбросило вправо. Она изо всех сил вце-
пилась в руль, твердо решив не съезжать с дороги. Она за-
скрежетала зубами, как она вцепилась в руль.

“Они собираются убить нас! Боже. Смотри, Кай!" Закри-
чала Джесси.

Раздался пронзительный металлический скрежет, и ее
тряхнуло на сиденье, когда она изо всех сил рванулась в дру-
гую машину. Она потеряла контроль над рулевым колесом,
и когда гравитация покинула ее, она больше не могла ска-
зать, где находится верх. Когда машина перевернулась, стек-
ло разбилось вдребезги, и в разбитое окно ворвался воздух, а
ветер хлестал ее по лицу. За громким щелчком последовала
мучительная боль в правой ноге. Конечность горела огнем и



 
 
 

была охвачена острой болью. Даже не глядя, она поняла, что
сломала кость.

Джесси взвизгнула, и, несмотря на то, что оба были при-
стегнуты ремнями безопасности, их швырнуло вокруг ма-
шины. Сумочка Кейлин ударила ее по лицу, и прежде чем
она поняла, что происходит, их тела были отброшены впе-
ред, когда машина врезалась в твердый предмет. Передние
подушки безопасности взорвались, выбив дыхание из ее лег-
ких. Она чувствовала себя одним огромным синяком с голо-
вы до ног.

Машина с грохотом рухнула на крышу, и вокруг них по-
сыпались обломки. Звук бьющегося о тротуар стекла был
единственным звуком после этого. Кейлин молилась, чтобы
жесткая крыша не рухнула и не раздавила ее и Джесси. Один
взгляд в затянутое паутиной лобовое стекло сказал ей, что
они врезались в дерево. Скрип шин означал, что у них нет
времени на то, чтобы остановиться. Внедорожник, набитый
скирмами, уже подъехал к ним. Она понятия не имела, были
ли архидемон и Фейри все еще на улице или нет. Ее страх
был горьким привкусом во рту, когда она готовилась уме-
реть. У нее не было никакого способа бороться с этими мо-
гущественными созданиями.

Им нужна была помощь. Ее телепатия никогда не позво-
ляла ей общаться с другими людьми, но она должна была
попытаться. Она напрягла свой разум и прокричала сигнал
SOS всем, кто мог быть достаточно близко. Она умоляла ко-



 
 
 

го-нибудь прислать полицию, пожарную охрану, что угодно,
лишь бы отвлечь ее преследователей. Она уже не беспокои-
лась о том, кто еще может быть вовлечен в это дело. Она от-
чаянно хотела, чтобы они с Джесси пережили все это.

Если говорить о Джесси, то на соседнем сиденье царило
лишь молчание. Была ли она жива? В ужасе от того, что она
увидит, она оглянулась и увидела кровь, капающую с виска
Джесси на ее длинные, обесцвеченные светлые волосы. Дро-
жащей рукой она протянула руку, чтобы нащупать пульс. Он
был слабый, но все же, слава Богу.

Шелест листьев и треск веток привлекли ее внимание. Че-
рез пассажирское окно она увидела, как демон в черных бо-
евых ботинках приближается к ее машине. "Джесси, просы-
пайся, нам нужно выбраться" взвизгнула она, когда нож про-
резал ее ремень безопасности и кто-то схватил ее за волосы,
вытаскивая из машины. Вытянув шею, она увидела, что Ак-
вил крепко держит ее.

Когда Азазел выхватил Джесси из машины, она закрича-
ла: "Она не имеет к этому никакого отношения.”

“К несчастью для нее, теперь она имеет, " усмехнулся Аза-
зел. Джесси всхлипнула и вскрикнула. Джесси пришла в се-
бя, и ее глаза были широко раскрыты от страха. Кейлин пред-
почла бы, чтобы Джесси оставалась без сознания и не подо-
зревала об опасности, которой они подвергались.

“Чего же ты хочешь?" Спросила Кейлин, отвлекая демона,
пока она сосредоточилась на мыслях и обрывках разговоров,



 
 
 

проносящихся в ее голове. Как правило, ее быстро обстре-
ливали и подавляли, когда она снимала свои барьеры, но она
была достаточно далеко от густонаселенного района, чтобы
было легко сосредоточиться на том, что происходило. Ис-
кра надежды вспыхнула, когда она услышала имя Зандера,
сопровождаемое чувством приверженностьи и преданности.
Кто бы ни думал о Зандере, он уважал короля вампиров, и
она молилась, чтобы это были его темные воины. Она знала,
что они где-то рядом, но успеют ли они вовремя добраться
до нее и Джесси?

“Скоро ты все узнаешь. Я должен сказать, что ты очень
хорошенькая, принцесса. Гораздо более сладострастная, чем
твоя сестра, королева” промурлыкал Азазел. Она вздрогну-
ла, когда он провел когтистым пальцем по щеке Джесси, про-
должая держать ее за шею. Она знала, что все, что ему нужно
сделать, это согнуть пальцы, и он покончит с жизнью Джес-
си. Она снова открыла свой разум и закричала, умоляя о по-
мощи.

“Кто это там пробирается сквозь кусты? Опять игрушки?"
При этих словах Азазела к горлу подступила тошнота. Она
проклинала сверхъестественные чувства. Она надеялась, что
к ней направляются темные воины, сверхъестественные су-
щества, способные застать их врасплох. Она не хотела уми-
рать вот так, и они могли покончить с ней и Джесси в мгно-
вение ока. Должно быть, они им зачем-то нужны, рассудила
она. Иначе они были бы мертвы. Она должна была задержать



 
 
 

его.
“Что вам от меня нужно? Мне нечего тебе дать. Отпу-

сти нас, или ты пожалеешь об этом. Темные воины всего в
нескольких секундах от нас," нагло заявила она. “Тебе это с
рук не сойдет, "пригрозила она.

“Ах, но вот где вы ошибаетесь. Мы уже это сделали. Про-
изнеси заклинание сейчас же, Аквил. Я позабочусь о ее по-
друге, " приказал Азазел. Тотчас же Фэйри начала петь на
лирическом языке, и когда ее тело стало тяжелым, она боро-
лась с его хваткой. Она встретилась взглядом с испуганными
глазами Джесси и увидела, как текут слезы. Когда Азазел по-
ложил ладонь на грудь подруги, Джесси попыталась вырвать-
ся из его объятий. Кейлин закричала от гнева.

"Нет, оставь ее в покое, больной ублюдок!" Она должна
была освободиться от хватки Аквила и помочь Джесси. Она
попыталась вырваться, но ее ноги были словно заключены в
бетон. Она промахнулась мимо Фейри на милю, и ее сломан-
ная нога горела от боли. Она подняла руку, чтобы оттолкнуть
Фэйри, но та тоже отяжелела. Она гадала, что он делает, что-
бы сделать ее движения вялыми и нескоординированными.

Когда демон вонзил свои клыки в сонную артерию Джес-
си, та перестала сопротивляться и обмякла в его руках. "
Нет...Джесси! Не делай ей больно!" Взмолилась Кейлин. В ее
глазах замигали пятна, а голова поникла, когда она потрати-
ла остатки своей энергии на борьбу, когда услышала скрипу-
чий голос Азазела. “Она будет моим самым красивым скир-



 
 
 

мом на сегодняшний день.”

Джейс закрыл входную дверь Зеума и услышал в коридо-
ре отчаянный голос Элси, сопровождаемый глубоким шот-
ландским акцентом Зандера. Комплекс, который темные во-
ины Сиэтла называли своим домом, был безмолвен, если не
считать короля и его супруги. Джейс поспешил в военный
зал и остановился в дверях. Элси была вся в слезах и явно
чем-то расстроена.

"Зандер, я говорю тебе, что Кейлин в опасности. Архиде-
мон и Фейри собираются причинить ей боль. Это предчув-
ствие было совсем другим. Я видела, как разворачиваются
события, в отличие от того, что было раньше, когда я ис-
пытывала только чувство обреченности. Они собираются за-
брать ее. Пожалуйста, позвони," взмолилась Элси. Тревога,
гнев и чувство срочности обрушились на Джейса, когда он
услышал, что Кейлин может быть в опасности. Эта мысль не
очень-то ему нравилась, и он понятия не имел почему. Ко-
нечно, он был врачом, и его внимание было сосредоточено
на исцелении людей, но это выходило за рамки этого, и он
едва знал женщину.



 
 
 

“Я тоже это вижу, а гхра. Видимо, теперь мы разделяем
твои предчувствия. Не волнуйся, я сделаю все, что в моих
силах, чтобы убедиться, что она в безопасности."Зандер по-
клялся, хватая свой мобильный телефон и делая звонок. Ма-
гия, стоящая за спариванием, поразила Джейса. Он понимал,
что обреченные супруги будут делиться друг с другом каки-
ми-то особыми способностями, когда спаривание будет за-
вершено, но он никогда не видел этого, потому что Зандер и
Элси были первой спаренной парой за более чем семьсот лет.

“Что тут происходит?" Спросил Джейс, вспоминая свою
первую встречу с Кейлин. Он был немедленно очарован. Не
из тех, кого возбуждают женщины, Кейлин вызывала воз-
буждение настолько горячее и болезненное, что у него пере-
хватило дыхание. Тяга к ней ничуть не уменьшилась за эти
месяцы. Если уж на то пошло, он стал еще сильнее. На це-
ремонии бракосочетания Зандера и Элси потребовались все
годы его безбрачия, чтобы сохранить некоторую дистанцию.
Простое воспоминание о ее милом лице и сладострастных
изгибах заставило его тело напрячься.

Резкий вздох Элси прервал его воспоминания. “Она у них
Зандер, сделай что-нибудь," сказала она отчаянно. Его серд-
це забилось быстрее, чем начало биться от беспокойства за
Кейлин.

“Тэйн” - рявкнул Зандер в трубку, "где ты?" Шотландский
акцент Зандера усилился от волнения.

Джейс услышал эхо голоса Тэйна на другом конце прово-



 
 
 

да. “Мы находимся рядом с государственным парком Сан-
Бруно. Самолет Кейлин приземлился рано, и мы спешили
догнать ее.”

"Прибавь шагу. Моя пара и я оба видели, как Аквил за-
хватил Кейлин. Делай все возможное, чтобы добраться до
нее” - приказал Зандер воину.

“Да, сеньор” - ответил Тэйн.
"Позвони, когда она будет у тебя. И, Тэйн, неудача-это не

вариант.”
“А они успеют добраться до нее вовремя?" Потребовал

Джейс после того, как Зандер закончил свой разговор с тем-
ным воином из Сан-Франциско. Его защитный инстинкт был
в полном разгаре. Как целитель, он всегда стремился к бла-
гополучию других людей, но сейчас все было совсем по-дру-
гому. Он не понимал почему, но он должен был добраться
до Кейлин и защитить ее.

“Неужели она умрет? Я думал, что никто не жил, когда у
тебя было предчувствие о них,” спросил Джейс Элси, пере-
ключая передачу, когда эта мысль пришла ему в голову. Он
дрожал и не мог представить себе, что Кейлин умрет. Его те-
ло содрогнулось, и это, мягко говоря, нервировало. Его ре-
акция на Кейлин была очень сильной и продолжала сбивать
его с толку.

“Мои предчувствия изменились," объяснила Элси. "Те-
перь я получаю картины событий, которые должны произой-
ти. Чуть раньше мне представилось, как Кейлин преследует



 
 
 

скирм, который сбил ее с дороги. Затем Аквил выхватил ее
из-под обломков машины. Во мне бьется настойчивость, ко-
торая говорит мне, что мы находимся в гонке со временем.”

Для Джейса этого было достаточно. Аквил оказался злоб-
ным существом, а скирмы когда-то были людьми, которых
архидемон превратил в безмозглые машины для убийства.
Мысль о том, что Кейлин может пострадать от любого из
них, заставила его гнев превратиться в ярость. “А Райкер и
Гейдж тоже с Тэйном?" Джейс расспрашивал о других тем-
ных воинах Сан-Франциско. Учитывая то, что описала Элси,
Тэйну понадобится помощь.

“Да, это так. Джакс тоже с ними. Они начали патрулиро-
вать большими группами с увеличением активности скир-
мов, и это окупается для нас сегодня вечером” - ответил Зан-
дер, притягивая Элси в свои объятия.

“А почему они до сих пор не позвонили? Это ожидание
сводит меня с ума. Она не может пострадать” - всхлипнула
Элси. Зандер вытер слезы с ее щек и нежно поцеловал ее.
Джейс поразился тому, как терпелив Зандер со своей парой.
Он обнял и успокоил ее, вместо того чтобы сказать, что про-
шло меньше минуты с тех пор, как он повесил трубку с Тэй-
ном.

Паника лишила Джейса возможности сесть, и он беспо-
койно расхаживал по комнате. У него было достаточно адре-
налина в крови, чтобы бежать в Сан-Франциско. Он сделает
все, чтобы вовремя добраться до Кейлин. Его защитные ин-



 
 
 

стинкты были сильнее, чем когда-либо. В этот момент душа
его пары зашевелилась в его груди, заставляя его задуматься,
возможно ли, что Кейлин была его судьбой.

Он отбросил эту мысль, даже не подумав о ней больше.
Богиня никогда не проклянет такую божественную женщи-
ну, как Кейлин, с таким супругом, как он. Он не годился в
супруги. Леди Анжелика позаботилась об этом.

Главная линия зазвонила, и Зандер нажал кнопку громко-
говорителя прежде, чем Джейс сделал шаг. "Темные воины”
- прорычал Зандер.

“Это Тэйн. Мы находимся на месте аварии. Как только
мы вышли из-за деревьев, демон ухмыльнулся нам, схватил
Фейри и исчез. Девушки у нас. Сестра королевы жива, но
ранена. У ее подруги явный укус демона на шее. Как вы хо-
тите, чтобы мы действовали дальше? Обычно мы позволяем
человеческим медицинским бригадам взять все на себя. Вы
хотите, чтобы мы вызвали скорую помощь?”

Джейс остановился как вкопанный, когда его пронзила
тревога за Кейлин. Он испытал облегчение, услышав, что она
жива, но от того, что она была ранена, его сердце упало к
ногам. "Человеческая больница была бы плохой идеей” - вы-
палил он прежде, чем кто-либо успел ответить. "Поверь мне,
эта ситуация привлечет слишком много внимания к коро-
левству. Мы должны справиться с этим сами." Он повернул-
ся к Зандеру, решимость овладела им. “Мне нужно добрать-
ся до них," заявил он. Никто не удерживал его от поездки к



 
 
 

Кейлин.
"Я согласен. Самый быстрый путь - это портал в Баскет,

" указал Зандер, имея в виду комплекс Сан-Франциско. “Ты
думаешь, что можешь позволить себе такую утечку энергии?
Мы не знаем, насколько серьезны их травмы.”

“Я сделаю все возможное, чтобы добраться до нее как
можно быстрее, и я исцелю ее...даже если это убьет меня,"
поклялся Джейс, игнорируя шокированные вздохи и вопро-
сительные взгляды.

"Напиши Джеррику и скажи, чтобы он вернулся” - сказал
Зандер, избавляя Джейса от дальнейших объяснений. Джейс
отправил сообщение Джеррику и Киллиану, коллегам-кол-
дунам, прежде чем Зандер закончил говорить. Их ответ был
мгновенным, заставив Джейса выругаться, когда он выпу-
стил еще одно сообщение.

"Ну и что же?" Спросил Зандер.
"Они в пятнадцати минутах езды отсюда. Мне придется

сделать это в одиночку.” У них не было столько времени. Он
должен был быть там, сейчас же.

“Отведите женщин обратно в Баскет," сказал Зандер в ди-
намик телефона, не сводя пристального взгляда с Джейса.

“Мы сейчас их грузим и будем ждать вас," ответил Тэйн.
“Мы скоро будем там. Джеррик находится в пяти минутах

езды, и они установят портал сразу же после его возвраще-
ния. Пошлите другую бригаду, чтобы очистить место проис-
шествия. Мы не хотим, чтобы человеческие власти вмеши-



 
 
 

вались," проинструктировал Зандер.
На лбу Джейса выступили капельки пота, а сердце беше-

но колотилось. Он слушал, как Зандер утешает Элси и дру-
гих, кто присоединился к ним, обсуждая этот поворот собы-
тий. Джейс был еще хуже, чем Элси, и каждые десять секунд
навострял ухо в поисках Джеррика или Киллиана. Сидеть и
ждать было не то, что Джейс делал хорошо. Ему нужно бы-
ло действовать. Еще один круг по комнате не помог. В тот
момент, когда он уже думал, что сойдет с ума, в парадную
дверь вошел Джеррик.

Джейс бросился к двойным дверям. "Да ладно тебе, Джер-
рик. Ты можешь быть догнанным позже. Нам нужно создать
портал в Баскет-Лейн. Сейчас же!" он огрызнулся, когда
Джеррик не сделал ни малейшего движения, чтобы помочь
ему.

“Моя сестра ранена, и нам нужно добраться до нее," ска-
зала Элси угрюмому воину, стоявшему в дверях боевой ком-
наты.

Джейс знал, что Джеррик терпеть не мог слышать, что
женщина находится в опасности, что было неудивительно,
учитывая, что его пара была жестоко убита скирмом много
веков назад. К счастью, Слова Элси заставили воина вклю-
читься в работу. Если только они вдвоем создадут портал,
то это заберет всю их энергию и истощит их обоих, но он не
мог ждать никого другого.

Нуждаясь в подкреплении своей магии, он вызвал свой



 
 
 

волшебный посох из царства богини. Вспыхнул яркий бе-
лый свет, а затем он схватился за знакомую Ольховую дре-
весину своего посоха, дополнительный гул силы излучался в
него. Змея, украшавшая верхушку семифутового, обветрен-
ного шеста, поблескивала в свете верхнего фонаря. Джейс
глубоко вздохнул, чтобы сконцентрировать свою энергию.
Он мог бы это сделать.

Он оглянулся и увидел, что Джеррик вызвал своих лю-
дей. Он кивнул воину, и они начали петь на древнем язы-
ке. Джейс почувствовал, как магия нарастает под его ко-
жей. Зеленые, синие и фиолетовые огни, похожие на север-
ное сияние, колыхались вокруг них. Сила увеличивалась, по-
ка Джейс не подумал, что его кожа вот-вот треснет. Иско-
са взглянув на Джеррика, они бросили магию в гигантское
фойе. Образовался таинственный дверной проем, и по дру-
гую сторону портала показалась элегантная гостиная с анти-
кварной мебелью и деревянными панелями. Знойный запах
корицы доносился через отверстие.

Сердце Джейса замерло, когда Джакс вошел в гостиную,
укачивая Кейлин.



 
 
 

 
ГЛАВА ВТОРАЯ

 
"Кейлин, О боже мой! Ты в порядке?" Закричала Элси, и

Кейлин повернула свою больную голову.
Элси, Зандер и Джейс снова посмотрели на нее. Ее серд-

це забилось быстрее, когда она увидела Джейса. Он был та-
ким же сексуальным, каким она его помнила, и он был здесь,
чтобы спасти ее. Дом позади них показался ей знакомым.
Она поняла, что они, должно быть, создали портал, чтобы
добраться до нее и Джесси. Волшебный дверной проем вы-
глядел точно так же, как тот, который они создали в ночь
выпускного вечера ее сестры. Это было ужасное напомина-
ние о том, как они бежали от битвы с демонами за предела-
ми клуба конфетти.

Элси бросилась к ней, воркуя слова утешения. Кейлин хо-
тела стереть беспокойство сестры и успокоить ее. Она нена-
видела видеть Элси испуганной или несчастной. Не то чтобы
ее сестра нуждалась в утешении теперь, когда она стала вам-
пиром. С тех пор как Элси стала королевой вампиров, она
изменилась еще больше. Она всегда была уверенной и спо-
собной, но теперь в ней появилась сила, которая требовала
уважения.

Богиня Морриган сделала мудрый выбор, подумала Кей-
лин, когда выбрала Элси в супруги Зандеру. Кейлин вспом-
нила, что видела богиню на церемонии бракосочетания сво-



 
 
 

ей сестры. Ее курс мифологии в колледже учил, что Морри-
ган была богиней войны и смерти, но Кейлин пришла к вы-
воду, что это был лишь маленький аспект ее божественности.

Она также была богиней рождения, создавшей Царство
Техрекса вместе с обитающими там сверхъестественными
существами. Было странно думать, что это царство существ
сосуществовало на земле с людьми. Элси теперь была жиз-
ненно важной частью этих сверхъестественных существ, но
старые привычки умирали с трудом, и Кейлин не думала,
что когда-нибудь перестанет быть матерью своей маленькой
сестры.

“Эль. Со мной все будет в порядке. Эти парни добрались
до нас вовремя” - успокоила ее Кейлин, пытаясь скрыть свою
боль.

Низкий мужской рык заставил ее повернуться в объятиях
Джакса. Не в силах скрыть гримасу боли, она заметила, что
Джейс быстро приближается к ней.

"Отдай ее мне” - потребовал Джейс, гнев отразился на его
мужественном лице.

То, как нежно он освободил ее из объятий Джакса, было
удивительно, учитывая, насколько сердитым он выглядел. И
все же ей пришлось стиснуть зубы, чтобы не упасть. Ее нога
чувствовала себя так, словно раскаленная кочерга пронзила
мышцы и кости, а голова просто убивала ее.

“А гхра, твоя сестра в безопасности. Мы должны вернуть-
ся через портал к Зеуму, чтобы Джейс смог восстановить



 
 
 

свои силы и позаботиться о ней. Джейс в мгновение ока за-
ставит ее встать и бежать. Перестань волноваться. Давай уби-
раться отсюда” - приказал Зандер, когда Бхрик, брат Занде-
ра, забрал Джесси у другого воина.

“Джесси уже пришла в себя?" Спросила Кейлин у принца
вампиров. Она ужасно боялась за свою лучшую подругу и
никогда не забудет, как демон укусил ее.

“Не полностью. Джейс, ты должен что-то сделать для этой
девицы . Она извивается и стонет. Вот, я возьму Кейлин, а
ты можешь взять ее," ответил Бхрик.

"К сожалению, Бхрик, сейчас я мало что могу сделать для
Джесси. Этот след укуса на ее шее" не от скудного кормле-
ния. Это укус Архидемона. Она была завеномирована. Пор-
тал находится в десяти шагах отсюда. Смирись с этим и дер-
жись поближе ко мне. Портал будет быстро закрываться. На-
ша сила ослабевает, и мы больше не можем держать ее от-
крытой," ответил Джейс, не сбавляя шага.

Его глубокий мужской голос одновременно встряхнул и
успокоил ее. Она могла только описать его как грубый. Это
заставило все ее тело ожить.

Кейлин теснее прижалась к его теплой груди и наслажда-
лась, когда он в ответ крепче прижал ее к себе. Она была пра-
ва, не желая оставаться с ним наедине. Находясь так близко
к нему, она затуманивала свой разум, что не помогало ей ре-
шить эту дилемму.

Она любила Джона, но хотела Джейса, и не видела быст-



 
 
 

рого и легкого решения своих чувств. Вместо этого она за-
ставила себя переключиться на более легкую тему. “А что
случилось с Джесси? Что он с ней сделал?”

"Сначала расскажи мне, что случилось." Возразил Джейс,
продолжая идти и нести ее.

Она огляделась вокруг, думая, как лучше сгустить то, что
она только что пережила. Уму непостижимо было думать,
что всего за пару шагов они проскочили целый штат и попа-
ли из Сан-Франциско в Сиэтл через волшебный портал.

Кейлин все еще пыталась осмыслить все, что происходило
в мире Техрекса, о чем она узнала всего несколько месяцев
назад. Учитывая ее собственные особые способности, она не
могла с натяжкой поверить, что там было что-то еще, но это
было нечто совершенно другое.

Тишина в комнате была неловкой, и она поняла, что там
была большая группа людей, все ждали ее ответа. Ее удиви-
ло, что некоторые из темных воинов Сан-Франциско пришли
на Зеум вместе с ними и выжидающе смотрели на нее.

Она сосредоточилась на событиях этого вечера. “Мы воз-
вращались из аэропорта, и внедорожник, набитый скирма-
ми, вынудил нас свернуть с автострады. Как только они нас
изолировали, посреди дороги появились Азазел и Аквил.
Плинтус в машине ударил меня сбоку, и я потеряла кон-
троль. Мы несколько раз перевернулись, прежде чем я вре-
залась в дерево. Это было самое страшное, что я когда-либо
переживала," объяснила Кейлин.



 
 
 

От этого воспоминания у нее вспотели ладони. Она по-
смотрела на подругу, чтобы убедиться, что Джесси жива.
Мелкая дрожь сотрясала тело Джесси, и Кейлин не думала,
что она понимает, что происходит вокруг нее, несмотря на
то, что ее глаза были широко открыты.

“Прежде чем мы успели выйти из машины, Фэйри схва-
тил меня, а демон-Джесси." Кейлин подавила свои эмоции
и моргнула в ответ, прежде чем продолжить. “Он укусил ее,
когда услышал, что вы, ребята, пришли спасти нас. Он ска-
зал что-то о том, что она одна из его подруг, самая красивая
или что-то в этом роде. Я попыталась сопротивляться и по-
мочь ей, но Фэйри произнесла несколько иностранных слов,
и я не могла пошевелиться. Вскоре после этого они исчезли,"
закончила Кейлин.

“А что именно сказал Этот Фейри?" Спросил Джейс, на-
пряжение сквозило в каждом его слове.

Строгость в его тоне застала ее врасплох. Она предполо-
жила, что его гнев был направлен на Фейри и демона, а не
на нее. В любом случае, он выглядел так, как будто мог разо-
рвать что-то на куски.

“Понятия не имею. Я не понимала этого языка. Насколько
я знаю, это мог быть и китаец. Не имеет значения, что он
сказал прямо сейчас. Я хочу знать, что происходит с Джесси.
Скажи мне, что с ней все будет хорошо” - взмолилась она.

“Мне нужно знать, что сказал Фейри. Фейри способны
творить заклинания, которым никто из волшебников коро-



 
 
 

левства не знает, как противостоять” - парировал Джейс,
крепче сжимая ее в объятиях. “Что касается Джесси, то я
думаю, что она может превратиться в скирм. А это значит,
что она будет находиться под влиянием Архидемона, кото-
рый обратил ее.”

“Что за чертова синюшная каша," выругался Зандер. "Ка-
дир и Азазель смелы, но не очень умны, если думают, что
мы дадим этому скирму полную свободу действий в нашем
поместье." Кейлин не понравилось то, что говорил Зандер.

“Мы должны позаботиться о ней сейчас, пока она не под-
верглась опасности," добавил Джеррик.

Холодный ужас пробежал по спине Кейлин. “Никто не бу-
дет заботиться о Джесси, разве что для того, чтобы вылечить
ее и сделать лучше," сказала она, возмущенная тем, что они
имели в виду.

Как они могли быть такими бессердечными, говоря об
убийстве ее подруги? Кейлин была полна решимости не до-
пустить, чтобы с Джесси случилось что-нибудь еще. Она уже
достаточно натерпелась из-за Кейлин и ее связи с этими со-
зданиями. Кейлин отказывалась позволить ей пройти через
еще одну боль из-за нее. Она извивалась, пытаясь добраться
до Джесси, но Джейс не отпускал ее.

“Перекрати. Кейлин, мы понятия не имеем, с чем столк-
немся, когда она проснется. Обычно скирмы поглощаются
жаждой крови и убивают, когда их кормят. Они питаются
от людей, и прямо сейчас ты единственный человек в этом



 
 
 

комплексе” - сказал ей Джейс, не сводя с нее пристального
взгляда.

Сочувствие и печаль, отраженные в нем, только еще боль-
ше разозлили ее. Он уже пришел к выводу, что ее подруга
тоже была обузой. Было ясно, что он согласен с тем, чтобы
сначала запереть ее, а потом убить.

“Не могу поверить, что я когда-то думала, что вы, люди,
ничем не лучше отбросов человечества. Ничто из этого не
является виной Джесси. Это сделали ваши враги, но ни один
из вас не хочет сражаться за ее жизнь. Ее состояние-это для
вас забытый вывод. Ну, я отказываюсь верить, что нет ника-
кой надежды, и я не позволю, чтобы с ней что-нибудь слу-
чилось," заявила она, желая, чтобы она стояла сама по себе,
чтобы сделать лучшую позицию. Еще больше ее обожгло то,
что она была ранена и не могла лучше защитить Джесси.

Зандер мягко положил руку ей на плечо. "Успокойся. Ни-
кто не собирается причинять ей вред, но я должен сказать
тебе, что за все десятилетия исследований наши ученые не
смогли найти способ справиться с ядом скирма, не говоря
уже о том, чтобы обратить вспять последствия укуса Архи-
демона," объяснил Зандер.

Жалость в его глазах подсказала ей, что он считает, что
Джесси рано или поздно придется убить. Но этого не случит-
ся.

“Но мы никогда раньше не видели, чтобы женщина ме-
нялась," добавил Джейс. "Возможно, у женщин этот про-



 
 
 

цесс протекает иначе. Посмотри на ее шею. Укус имеет ско-
рее синий оттенок по краям, чем черный. Ее кровь все еще
красная,и после краткого сканирования, которое я сделал, ее
мозговые волны активны и нормальны, если не усилены. Так
вот, я не провел тщательного обследования, но все указыва-
ет на то, что она развивается не так, как мужской скирм, по
крайней мере физически," сообщил он группе, и сердце Кей-
лин пропустило удар. Может быть, все-таки есть надежда.

Джейс повернулся так, что оказался лицом к лицу с Бхри-
ком и Джесси. Кейлин протянула руку и схватила безволь-
ную руку Джесси, ненавидя то, как сильно она дергалась.

Джейс передвинул Кейлин в своих объятиях и провел ла-
донью по ее руке. Кейлин вздрогнула, но не от боли, вызван-
ной его движением. Сильное возбуждение пробежало по ее
телу от его легкого прикосновения. Он велел Бхрику открыть
челюсть Джесси, чтобы тот мог осмотреть ее зубы.

"Ее резцы ослаблены, так что я уверен, что у нее вырастут
клыки. Вопрос в том, с чем мы столкнемся, когда ее переход
будет завершен?" Спросил Джейс.

Кейлин отказывалась верить, что Джесси превращается в
безмозглую приспешницу демона. “Это не может быть слиш-
ком поздно, чтобы отменить это. Она не знает ни о Твоем
Царстве, ни о том, что сверхъестественные существа вообще
существуют. И теперь у нее будут клыки? Ради всего свято-
го, ей придется пить кровь!" Сказала Кейлин, боясь того, что
может грозить Джесси.



 
 
 

И снова Кейлин винила себя за состояние подруги. Если
бы она не попросила Джесси забрать ее из аэропорта, ее по-
друга спала бы сейчас в ее постели в целости и сохранности.
Сейчас она ненавидела себя за то, что была настолько мате-
риалистична, что отказалась припарковать свой "Мерседес"
в аэропорту. Теперь все это казалось таким незначительным.

"Джейс прав, они никогда раньше не обращали женщину.
Я всегда считал, что женщины умирают, если их подверга-
ют энвеномации. Я понимаю твою заботу о своей подруге,
Кейлин, но я не могу позволить ей свободно разгуливать по
дому, пока мы не разберемся в этом подробнее. - Мой долг
- позаботиться о защите Элси и твоей тоже. Я не стану под-
вергать вас ненужному риску," приказал Зандер.

Кейлин заметила, как Джейс напрягся от слов Зандера, и
ей стало любопытно, почему. Ей было интересно, не ощети-
нился ли и он тоже из-за царского превосходства. Кейлин по-
требовалось огромное усилие, чтобы отступить назад и осо-
знать, в какой опасности она оказалась. Она видела, на что
способны скирмы, и не хотела ставить никого другого в та-
кое положение. Но что же им теперь делать?

Пока Кейлин размышляла, как защитить Джесси, она на-
блюдала, как кожа ее подруги меняется на глазах. Тексту-
ра разгладилась, и любой жир у нее на теле исчез, сменив-
шись мышцами. Это не может быть хорошо. Джесси могла
стать той угрозой, которой они боялись. Может ли Джесси
вырвать чье-то горло и высосать из него жизнь? Та Джес-



 
 
 

си, которую знала Кейлин, была слишком добросердечной и
заботливой, чтобы стать таким существом. Но никто точно
не понимал, во что превращается Джесси. Они говорили об
этом, и Джейс уже видел различия в Джесси. Это не означа-
ло, что Кейлин собиралась смириться с тем, что ее нужно
устранить, и она отказывалась праздно стоять в стороне, по-
ка Зандер или Джеррик убивали ее. Нет, должен быть другой
способ.

“Мы можем ее сдержать. То, что нам нужно выяснить, -
это то, что Кадир получает от этого. Он не может использо-
вать ее, чтобы причинить нам прямой вред. Он должен знать,
что мы не позволим ей свободно разгуливать по территории
комплекса, а это значит, что у нее нет возможности искать
амулет. Он повысил ставку в своей заявке на Амулет Триске-
ля и пошел на больший риск, чем любой архидемон до него.
Я просто не понимаю, чего он этим добивается” - задумчиво
произнес Зандер и провел рукой по волосам.

"Возможно, он надеется посеять среди нас раздор. По-
смотри, как мы спорили об этом. Я не позволю этому вызвать
раскол между нами. Сейчас, более чем когда-либо, мы долж-
ны держаться вместе. Ставки сейчас выше, чем когда-либо
были. Ясно, что он все еще охотится за моей парой. Ни она,
ни Кейлин не должны покидать территорию комплекса без
всякой защиты. Джейс, отправь кровь Джесси на анализ уче-
ным и убедись, что это их самый главный приоритет. Мы
должны узнать все, что можем, и как можно быстрее. А до



 
 
 

тех пор она будет заперта в подземелье," приказал Зандер.
“Джесси-это не та опасность, которую нужно запирать, и

она ни для кого не подопытный кролик. Она двадцативось-
милетний бухгалтер, и она имеет значение," запротестовала
Кейлин.

Джейс схватил ее за подбородок большим и указатель-
ным пальцами, заставляя встретиться с ним взглядом. На
несколько секунд она попала в ловушку его аметистового
взгляда. Что-то вспыхнуло между ними, раздувая медленно
разгорающийся огонь в ее животе, несмотря на мучительную
боль в теле.

Наконец он нарушил молчание, заставив ее осознать, что
вся комната погрузилась в тишину. "Кейлин, мы должны
сдержать ее. Мы должны изучить ее, чтобы помочь ей. Да,
она меняется, но я не могу с уверенностью сказать, что будет
дальше. Я обещаю тебе, что она не будет подвергнута пыткам
и не пострадает во время испытаний, " сказал Джейс, чтобы
успокоить ее. К сожалению, все произошло с точностью до
наоборот.

Хлынувшая боль была очень сильной. Учитывая, как он
защищал ее и как крепко прижимал к себе, она подумала,
что он что-то чувствует к ней. В тот момент, когда он забрал
ее из рук Джакса, между ними вспыхнуло электричество. Его
заявление было похоже на предательство всего этого. Нелепо
было так думать, тем более что такое ожидание невозможно
было выковать за короткое время. И все же она была здесь.



 
 
 

Кейлин нужно было держать голову при себе. Джесси и Элси
были для нее всем, и она никогда не простит себе, если с
ними что-нибудь случится.

Неудержимо дрожа, Джейс боялся, что уронит Кейлин, ес-
ли не успокоится. Он тонул в потоке своих эмоций. Он был
поражен ее красотой, и в то же время возбуждение пробежа-
ло горячей волной по его телу. Во рту у него скопилась слю-
на, а желудок скрутило судорогой. Он молча проклинал от-
вращение, которое его тело должно было пробудить. Он хо-
тел умолять богиню дать ему одну ночь, когда он не будет бо-
леть животом и сможет побаловать себя женщиной. Ему сле-
довало бы знать, что после семи столетий тошноты он боль-
ше ничего не испытает.

К счастью, он прожил с этим ощущением достаточно дол-
го, чтобы нормально функционировать. Однако это не поме-
шало стыду разогреться в его жилах. Он хотел бы быть нор-
мальным мужчиной, а не разрушенной оболочкой, в которую
превратился.

Больше всего на свете ему хотелось затеряться в женском
теле. Но это была не просто женщина. Он хотел ее больше,



 
 
 

чем когда-либо хотел женщину. Но он никогда не станет пре-
следовать Кейлин, потому что не хочет ее запятнать. Дальше
этого между ними ничего не может быть. Никому не нужно
было жить с тем адом, с которым он имел дело днем и ночью.
И все же его тянуло к ней, как мотылька к пламени, и он с
радостью сгорел бы дотла за одну ночь с ней.

Он хотел, чтобы эти пышные полные губы прижались к
его губам. А еще лучше-обхватить его ноющий член. Он
представил себе, как она стоит на коленях, облизывая мяси-
стую головку, и улыбается ему. И так быстро, он был тверд
как сталь в своих штанах, уверенный, что его молния слома-
ется.

Фантазия, разыгравшаяся в его голове, заставила его
взглянуть на ее прекрасное лицо. Он глубоко вдохнул ее пря-
ный аромат корицы. Он знал, что его глаза должны были све-
титься, показывая его возбуждение более ясно, чем его эрек-
ция. Он был не в силах отвести взгляд и наблюдал, как ее
взгляд стал настороженным. Она понятия не имела, о чем
говорят его глаза, но не испугалась. Он видел любопытство
и желание, которые она пыталась скрыть.

"Обещай мне, что с ней ничего не случится. Даже если она
станет безмозглой машиной для убийства, никто не причи-
нит ей вреда. А ты найди лекарство от того, что с ней случи-
лось” - потребовала Кейлин.

Джейс был поражен ее силой и решимостью и знал, что
пообещает ей все, что угодно.



 
 
 

“Я сделаю все, что в моих силах, чтобы помочь твоей по-
друге, но мы должны сдержать ее, пока не узнаем больше. Я
много веков тесно сотрудничал с учеными, но это впервые.
Нам нужно время," заявил он.

“Я, например, обещаю, что ничего не случится без твоего
участия, Кэй” - поклялась Элси, привлекая внимание Кей-
лин.

“А гхра, не давай обещаний, которые ты не можешь сдер-
жать” - упрекнул ее Зандер.

“О, но я могу сдержать свое обещание. В конце концов, я
твоя королева. И ты, мой Король, позаботишься о том, чтобы
это случилось," ласково сказала ему Элси.

Джейс наблюдал за этим взаимодействием и чувствовал,
как сжимается его грудь. Он завидовал их связям. Он нико-
гда не хотел, чтобы кто-то принадлежал ему, но в послед-
ние несколько месяцев он начал надеяться на большее. С то-
го момента, как он встретил Кейлин, он чувствовал нечто
большее, чем просто восхищение красивой, умной женщи-
ной. Ему пришлось напомнить себе, что у него никогда не
будет своей женщины. Он этого не заслужил.

"Спасибо тебе, Эл. Я чувствую себя лучше, зная это," про-
шептала Кейлин, слегка опустив глаза. Вся эта ночь, должно
быть, наложила на нее свой отпечаток, и ее тело все еще бы-
ло ранено.

Не раздумывая, он наклонился и потерся носом о слег-
ка заостренный нос Кейлин. Его взгляд устремился прямо



 
 
 

к ее губам. У нее была родинка на правой стороне восхити-
тельного рта. Рот, который он отчаянно хотел попробовать
на вкус. Ее испуганный вздох остановил его прежде, чем он
начал действовать в соответствии с этим особым желанием и
заставил свой пристальный взгляд исследовать ее карие глу-
бины. Он вдруг понял, что ее глаза совпадают с глазами змеи
на его посохе. И снова он задумался об этой женщине, кото-
рая появилась в его жизни.

Напряжение в комнате напомнило ему, что они были не
одни. Он проигнорировал обеспокоенные взгляды Элси и
остальных, которые обжигали ему спину, и плечом распах-
нул дверь в комнату, которая теперь стала комнатой Кейлин.

“Давай вылечим тебя и позаботимся о тебе, хорошо?"
Спросил Джейс, пытаясь уложить ее на кровать. Его руки от-
казывались сотрудничать, притягивая ее ближе к своей гру-
ди.

Теперь, когда половина жителей компаунда последовала
за ним, было не время поддаваться желанию. Он заставил
свои пальцы разжаться и осторожно положил ее на кровать.
Она поморщилась от боли, и легкий блеск пота покрыл ее те-
ло. Ее лицо стало еще бледнее, и он знал, что ей очень боль-
но, но она не издала ни звука. Он восхищался ее силой. Даже
воины ворчали на него, когда ему приходилось залатывать
их раны. Эта крошечная женщина продолжала удивлять его.

"Мне очень жаль. Я избавлю тебя от боли, и ты будешь
как новенькая” - успокаивал он, заправляя ее распущенные



 
 
 

волосы за уши, нуждаясь в прикосновении.
Прикосновение к ее нежной коже принесло ему облегче-

ние и успокоило, но в то же время ранило его. Темная, ковар-
ная потребность пустила корни. Впервые в жизни ему захо-
телось попробовать женщину на вкус, исследовать ее пыш-
ное тело и затеряться в ее жарких глубинах. Это чертовски
его напугало.

Джейс ненавидел то, как нервно дрожали его руки, ко-
гда он проводил ими вниз по ее рукам, не готовый исцелить
ее и потерять свое оправдание, чтобы прикоснуться к ней.
Несколько мгновений он молча держал ее за руки, а потом
поднес их к сломанной ноге. Она была такой мягкой и подат-
ливой под его ладонями. Ему потребовалось огромное уси-
лие, чтобы отбросить свою похоть в сторону, прежде чем
обратиться к своей целительной способности. Удивительно,
но его сила легко перешла к пальцам без особых усилий,
несмотря на расход энергии от портала. Он послал свою ма-
гию в ее тело, и его кровь превратилась в лед, когда взрыв
внезапно сбил всех в комнате с ног. Он отлетел от нее и гру-
бо приземлился у стены.

“Что, черт возьми, только что произошло?" Пробормота-
ла Кейлин, когда Джейс попытался вернуться к ней.

“Ничего хорошего. Помнишь те слова, которые пели Фей-
ри? Это было заклинание, которое я только что активировал”
- мрачно ответил Джейс, когда все остальные встали, выгля-
дя озадаченными.



 
 
 

“А что это за заклинание? Ты можешь это исправить?"
Спросила Кейлин, летаргия явно давила на нее.

“Понятия не имею. Чего бы я только не отдал, чтобы Ми-
стик Гримуар появился прямо сейчас” - размышлял Джейс,
но знал, что это не так. Ужас поселился в его животе при
мысли о том, что теперь может случиться с Кейлин.



 
 
 

 
ГЛАВА ТРЕТЬЯ

 
Джейс застонал, когда знакомая плита впилась ему в

спину. У него не было ничего, что могло бы смягчить его те-
ло или защитить от ледяного мрамора. Он дрожал от хо-
лода и тошноты. Сколько времени пройдет, прежде чем она
снова придет к нему? Если уж на то пошло, сколько времени
прошло с тех пор, как она ушла? Время для него ничего не
значило. Он не знал, сколько дней, месяцев или лет прошло с
тех пор, как его схватили, и забыл, что пытался расшиф-
ровать день или ночь, зиму или лето.

"Проклятая богиня-сука” - проскрежетал он.
Ржавые металлические наручники окружали его запя-

стья и лодыжки и были соединены с цепями, которые удер-
живали его на мраморном алтаре. Вначале он день и ночь
молился о том, чтобы его освободили из тюрьмы, но со вре-
менем надежда на спасение или побег исчезли.

Вода капала с потолка в неглубокую яму в земле. Богиня,
он так хотел пить, что отдал бы все на свете, лишь бы на-
питься. Но это было частью ее мучений. Отказать ему во
всем и предложить еду, воду или душ за то, что она хотела.
Он отказывался давать ей что-либо. Не то чтобы он мог
дать ей то, что она хотела. У него не было книги, и он не
знал, где она находится.

Джейс открыл глаза и оглядел грубые каменные стены.



 
 
 

Ни окон, ни картин. Вокруг него не было ничего, кроме бес-
конечного камня. Он с трудом мог вспомнить цвет неба или
запах воздуха на улице. Дрожа всем телом, он попытался
вызвать огонь в своей ладони. Он повторял заклинание сно-
ва и снова, как делал это уже тысячи раз, но ничего не про-
исходило. Влажный ошейник на его шее убедился в этом.

Он снова потянул за цепи, желая сорвать их и сорвать
ошейник, но не смог сдвинуть их ни на йоту. Она сделала его
слабым, как человек. Каждый ржавый, заплесневелый дюйм
его тюрьмы был мистически усилен одним из ее заклинаний.

Его тело напряглось, и желчь поднялась в горле, когда
сандаловый фимиам достиг его ноздрей. Она пришла за ним.
Его член пытался вползти в его тело, чтобы вырваться из
ее объятий. Если бы он мог, то отрубил бы эту чертову
штуку. Гнев на свое затруднительное положение усилился,
и он снова начал бороться.

Он ненавидел то, что она делала с ним, и его тело нена-
видело это еще больше. Он отбросил прочь свое отчая-
ние, ненависть и отвращение. Проявление каких-либо эмо-
ций только подпитывало ее желания и делало все еще хуже.
Дверь скрипнула, когда тяжелое дерево отодвинул в сторо-
ну один из ее поклонников. Джейс отключился, готовясь к
тому, что последует дальше.

Леди Анжелика скользнула в дверь в своем изумрудном
платье. Взмахнув рукой и сказав несколько слов, она зажгла
факелы, стоявшие вдоль стен его камеры. Он мог бы обой-



 
 
 

тись и без того, чтобы видеть ее безупречные черты. Ее
мокко-кожа сияла здоровьем и сиянием. Она была действи-
тельно красива, с ее темно-каштановыми локонами, свиса-
ющими прямо до середины спины, но он никогда не видел ни-
чего более отвратительного.

"Привет, милый. Хорошо вздремнуль?" прошептала она
ему на ухо. Она провела языком по раковине его уха, когда ее
ногти царапнули его живот, заставляя его отступить на
дюйм от ее прикосновения.

Он вызывающе посмотрел в ее черные как ночь глаза, от-
казываясь отвечать. Белый зрачок всегда нервировал его,
предупреждая о ее злом характере.

"Нет? Что ж, я с радостью предоставлю тебе хорошую,
мягкую постель." Она сделала паузу для эффекта, который
был потерян для него. "Скажи мне, где я могу найти эту
книгу.”

Это была та же самая песня и танец, которые они ис-
полняли уже богиня знает как долго. И снова Джейс раз-
вернул свое единственное оружие. Тишина. Это сводило ее с
ума, и он наслаждался этим.

"Я ненавижу причинять тебе боль, милый. Скажи мне,
где находится мистический Гримуар. Мы будем править
вместе” - пробормотала она, поглаживая его руку.

Что за дерьмо, ей нравилось причинять ему боль. На са-
мом деле, он был уверен, что она кончила, как только нача-
ла мучить его.



 
 
 

“Сколько раз я должен повторять тебе, что не знаю, где
это," произнес он, прежде чем смог остановиться. Он поня-
тия не имел, куда исчезла книга, когда убили его отца, а да-
же если бы и знал, то никогда не сказал бы этой негодяйке,
где она находится.

Его семье было поручено хранить и защищать мистиче-
ский Гримуар до тех пор, пока существовало царство Тех-
рекса. Книга содержала все заклинания колдовства и проро-
чества царства, а также информацию о заклинаниях дру-
гих существ. Она была магически связана с родословной его
семьи, но книга сама решала, кто и когда сможет получить
к ней доступ.

Он не был одним из тех, кто имел к нему доступ. Он не
мог сосчитать, сколько раз за время своего заключения он
нуждался в этой книге, но она не отвечала на его зов. Он
был убежден, что проклят. Это было единственным объ-
яснением того, почему книга отказалась помочь ему. Он хо-
тел этого больше, чем она, но по другим причинам. Там были
заключены заклинания, которые он мог использовать, что-
бы разрушить чары на своих узах.

Леди Анжелика ударила его по лицу, оставив глубокие ца-
рапины от своих ногтей. Кровь капала ему на волосы, при-
липая к ним от многолетней копоти и грязи.

"А теперь посмотри, что ты заставил меня сделать. Со-
трудничай, и ты сможешь по-настоящему поесть этой но-
чью. Это поможет тебе исцелить это великолепное лицо.”



 
 
 

Джейс плюнул ей в лицо.
"Ты еще пожалеешь об этом, раб," взвизгнула она.
Его сожаление было мгновенным, когда гэльские слова за-

клинания сорвались с ее губ, и желчь подступила к горлу. Он
поднял заплесневелый хлеб, которым его кормили прошлой
ночью, и почувствовал, как его ствол наполнился кровью и
напрягся вопреки его желанию. Он молился богине, чтобы
она положила конец его мучениям.

“Нет, Анжелика, не делай этого. Я понятия не имею, где
эта книга. Он не будет отвечать мне. Клянусь," пообещал
он, ненавидя себя за слабость и беспомощность. Он ненави-
дел еще больше то, что умолял бессердечную суку.

“МММ, так-то лучше," промурлыкала она, подпитыва-
емая его отчаянием и видом растущей эрекции. Он крепко
сжал губы, отказываясь дать ей больше.

Он застыл как вкопанный, когда она провела пальцами
по его яичкам. Любое движение - и она вонзит свои когти в
его плоть.

"Принеси мне масло," приказала она слуге.
Послышались шаркающие шаги, а затем обжигающе го-

рячая жидкость залила его грудь и живот. Руки Анжелики
играли через масло, распространяя его по всему его научен-
ному телу. Он не смог сдержать дрожь, когда ее рука об-
хватила его ствол. Он был вознагражден тем, что ее ногти
вонзились в его эрекцию. К несчастью, ее заклинание не да-
вало ему сдуться. Она взобралась на алтарь вместе с ним,



 
 
 

оседлав его бедра. И снова Джейс попытался получить до-
ступ к своим силам и противодействовать ее заклинаниям.
Ничего.

“Ты не можешь мне отказать. Давай сделаем это инте-
ресным." Она щелкнула пальцами, и в ее ожидающую ладонь
тут же вложили трость. Она подползла к его лицу и по-
ложила свою сердцевину на его сжатый рот. Потираясь о
разрез его губ, она опустила трость на его эрекцию. Он за-
кричал от боли, и она кончила ему прямо в лицо. Ей нрави-
лось причинять ему боль и унижение. Он перестал молить-
ся богине, чтобы она спасла его от этого ада. Он никогда
отсюда не выберется.

Джейс резко выпрямился, смущенный и мокрый от по-
та, его сердце бешено колотилось. Было невозможно ото-
двинуть страх и тревогу назад, поэтому он приготовился
иметь дело с тем, что Анжелика заставит его сделать в
следующий раз. Собравшись с мыслями, он оглядел комнату
и увидел Кейлин, беспокойно спящую на соседней кровати.

Наступила ясность, и он понял, что это был всего лишь
сон. Он больше не был в той камере пыток. Слава богине.
Его облегчение было недолгим, когда тошнота охватила его,
и он поспешил в ванную.

Он склонился над унитазом и тяжело вздохнул, потирая
серебряную манжету на запястье. Видеть манжету успо-
коил его нервы и успокаивал его вспенивание желудка.

Он ненавидел эти кошмары. За шестьсот лет они еще



 
 
 

ни разу не покидали его, и он редко спал полноценной ночью.
Мало того, что плен лишил его возможности быть близким
с женщиной. Леди Анжелика забрала у него все и продолжа-
ла это делать.

Больше всего на свете он хотел нормальной жизни. Про-
блема была в том, что он понятия не имел, как взять си-
туацию под контроль и добиться этого. Она вонзила в него
свои когти и оставила яд позади, и, несмотря ни на что,
он не мог изгнать его из своего организма. Он спустил воду
в туалете и вымыл руки и лицо, прежде чем вернуться в
спальню, чтобы увидеть, что Кейлин все еще спит.

Он закрыл свой кошмарный сон и вспомнил, почему он
оказался в комнате с женщиной, которая занимала его
фантазии в течение многих месяцев. Он взглянул на часы
и увидел, что проспал всего пару часов. Вскоре после того,
как ему не удалось вылечить Кейлин, все разошлись по сво-
им комнатам, чтобы отдохнуть. Его неудача все еще горе-
ла. Она страдала, потому что он попал прямо в ловушку
Фейри.

Отбросив чувство вины, он написал Бхрику, чтобы убе-
диться, что Джесси надежно заперта в подземелье. Ответ
воина был мгновенным "женщина мирно спала в камере. То,
что подруга Кейлин заперта , расстроило ее, но у них не бы-
ло выбора с таким количеством неизвестных. По крайней
мере Джесси была еще жива.

Джейс склонил голову набок, прислушиваясь к другим



 
 
 

воинам. В этот утренний час в доме было тихо, все спали.
Джейс воспользовался своим положением врача и настоял,
чтобы именно он оставался рядом с Кейлин, пока Элси будет
отдыхать днем.

Было трудно оторвать Элси от сестры, но как новоиспе-
ченный вампир Элси нуждалась в отдыхе в ранние утренние
часы. Быстро проверив время еще раз, Джейс увидел, что у
него есть еще пара часов наедине с Кейлин.

Джейс подошел к кровати и сел рядом с Кейлин, которая
была далеко не спокойна во сне. Он сжал пальцами ее за-
пястье и заметил, что пульс все еще учащается. Приподняв
одеяло, он увидел, что шина и повязка плотно облегают ее
сломанную ногу. Синяки и припухлости поднимались над
повязкой. Его исцеление не сделало ничего, кроме того, что
вызвало заклинание этого ублюдка Фейри. Его большой па-
лец пробежал по ее запястью, а затем какой-то шум заставил
его пристально посмотреть ей в лицо. Она пошевелилась, и
ее веки дрогнули, открываясь.

"Привет, красавица” - пробормотал он.

"Эй," прохрипела Кейлин и сглотнула, пытаясь смочить



 
 
 

пересохшее горло. Она чувствовала себя гораздо старше сво-
их двадцати девяти лет. “Мне нужно немного воды” - про-
стонала она, пытаясь сесть и дотянуться до стакана на ноч-
ном столике. Джейс был рядом, помогая ей, как только она
протянула руку.

"Позволь мне взять это. Тебе не нужно слишком много
двигаться. Вот, давай устроим тебя поудобнее”-сказал он,
складывая подушки у нее за спиной. Он протянул руку ей за
спину, и Кейлин прижалась к его теплой груди, вдыхая его
мужской запах. От него пахло грозой, сильно и мощно.

Вместо того чтобы лечь на подушки, она продолжала при-
жиматься к его боку. Она почувствовала, как он напрягся,
прежде чем расслабился, затем убрал руку и схватил стакан
воды для нее. Он поднес стакан к ее губам.

"Спасибо," прошептала она между глотками.
“Не слишком много. Я не хочу, чтобы тебя тошнило от

меня. Как ты себя чувствуешь?" спросил он, проводя рукой
по ее голове и руке. Ей слишком нравилось ощущение его
прикосновения.

“У меня такое чувство, будто меня пару десятков раз
ударили разрушительным шаром. Могу я получить немного
ибупрофена от этой головной боли?”

"Позволь мне сначала осмотреть тебя. Мне нужно убе-
диться, что это не принесет больше вреда, чем пользы. Я со-
бираюсь развернуть твою ногу, и это будет больно, но я хочу
убедиться, что она стабильна," сказал он, откинувшись назад



 
 
 

и взяв с тумбочки фонарик-ручку.
Ей сразу же стало не хватать его тепла. Быть рядом с ним

казалось естественным и правильным, как будто она принад-
лежала ему. Очевидно, боль сделала ее сентиментальной.

Он подвинулся так, что оказался полностью лицом к ней.
Яркий свет ударил ей в глаза, заставив вздрогнуть и крепко
зажмуриться.

“Фу, это чертовски больно” - пожаловалась она, когда ее
голова взорвалась и звезды замигали за закрытыми веками.

Она прищурилась, когда свет померк, и заметила, что его
красивое лицо сосредоточенно исказилось, когда он начал
измерять ей кровяное давление. Что-то было не так. Она по-
пыталась послать свою телепатию наружу, но это было слиш-
ком больно.

“Что случилось?" спросила она.
Он помолчал, и ничего не сказал. Он закончил измерять

ее кровяное давление и откинул одеяло.
Инстинкт заставил ее схватиться за одеяло, чтобы при-

крыть голые ноги. Ей пришлось напомнить себе, что он врач
и видел множество голых женщин. Ничего страшного, что на
ней не было ничего, кроме футболки и трусиков, но она все
равно покраснела до корней волос.

Он остановил ее движения, и в тот момент, когда их кожа
соприкоснулась, электричество ударило прямо в ее живот.
Жар нарастал, и она боролась, чтобы он не распространял-
ся ниже. Кейлин посмотрела в аметистовые глаза и замети-



 
 
 

ла, что они светятся фиолетовым. Она вспомнила, как Элси
говорила ей, что глаза Зандера светились, когда он был воз-
бужден.

Зная, что Джейс был так же взволнован, было легче отпу-
стить его и позволить ему осмотреть ее. Он приподнял ее ру-
башку и ощупал живот. Его прикосновение было более ин-
тимным, чем любой другой осмотр врача, который она ко-
гда-либо проходила.

“Без сканирования я не могу точно сказать, что происхо-
дит, но что-то здесь не так. Как я уже говорил тебе сегодня
утром, у тебя небольшое сотрясение мозга, синяки и сломан-
ная нога," сказал он, положив свою теплую ладонь ей на жи-
вот.

Так он простоял с рукой несколько долгих минут. Она по-
чувствовала нарастающий жар и подумала, что его рука дро-
жит. Когда она открыла рот, чтобы спросить, все ли с ним в
порядке, он откатил ее в сторону, исследуя область чуть ни-
же грудной клетки. Она услышала его тяжелый вздох и огля-
нулась, чтобы увидеть яростное выражение его лица.

“Мне не нравится этот взгляд. Скажи мне, о чем ты дума-
ешь.”

“Как я и сказал...”
Она оборвала то, что наверняка было еще одной его ба-

нальностью. Она не нуждалась в его защите прямо сейчас.
Она знала, что что-то не так.

“Ничего от меня не скрывай. Я имею право знать. Кроме



 
 
 

того, я не настолько хрупка, чтобы сломаться," вмешалась
Кейлин.

Он поднял руку и коснулся ее щеки. Машинально она по-
вернулась к его ладони и поцеловала ее. Неужели она сошла
с ума? Особенно потому, что она не могла остановить свою
реакцию на этого мужчину.

“Ты такая хрупкая, очень хрупкая. Твоя черепно-мозго-
вая травма усугубилась, хотя этого и не должно было быть.
Я не могу сказать наверняка, но мне кажется, что у тебя
внутреннее кровотечение. Твоя печень слегка увеличена при
сердцебиении. Ничего этого не должно было случиться. Ес-
ли не считать сломанной ноги, твои травмы от несчастного
случая были не так уж плохи. Я верю, что это заклятие, и по-
нятия не имею, как его разрушить. И что еще хуже, я не знаю
никого, кто мог бы помочь," объяснил Джейс, и она увидела
его разочарование, когда складка между его бровями углу-
билась.

Она протянула руку и разгладила линии, игнорируя свой
собственный страх. Она хотела успокоить его, но не понима-
ла почему. Это она попала под какое-то гнусное заклятие.

“Но это не значит, что другого выхода нет. Зандер сказал,
что собирается встретиться с королевой Фейри. Конечно же,
она поможет, верно?" Спросила Кейлин.

Он закрыл глаза и прижался к ней всем телом. У нее
мелькнула надежда, что, возможно, она ему действительно
нравится.



 
 
 

"Королева обычно не бывает сентиментальна или услуж-
лива, если это не приносит пользы ей или ее народу. Выдача
секретов Фэйри полностью противоречит этому. Просить ее
о помощи-это рискованно, но это наш единственный выход”
- Джейс стиснул зубы, и она почувствовала горечь.

Ее желудок сжался от его тона. Это противоречило тому,
что она видела в нем до сих пор. Это заставило ее задуматься
о его истории с Фейри. Она попыталась протянуть руку и
схватить его, но была так слаба,что ее рука неуклюже упала
на его руку. Ей становилось все хуже.

“Должен сказать, я не слишком оптимистично оцениваю
свои шансы здесь. А как насчет того, что ты упомянул се-
годня утром? Какое-то мистическое мрачное нечто? Ты ска-
зал, что хотел бы, чтобы он появился. Может ли это помочь?"
Спросила Кейлин слабым от усилий голосом.

“Мистический Гримуар," сказал он и переплел свои паль-
цы с ее.

Она не думала, что он отдает себе отчет в том, что де-
лает, но ее сердце пропустило удар. Прикосновение к нему
ослабило боль и вернуло ее сердцу более ровный ритм. Было
страшно и непонятно, как сильно он повлиял на нее.

"Гримуар. Это что-то вроде волшебной книги, да? Если
у него есть ответы, иди и получи их. Или Зандер может до-
стать его, просто скажи ему, где он находится” - предложила
Кейлин.

“Это невозможно, Цай.”



 
 
 

Она вздрогнула, услышав, как он произносит ее имя.
Только Элси и Джесси называли ее так. Он произнес это с
благословением, и ее тело откликнулось. Кейлин сжалась от
болезненного желания между ног.

"Он исчез более семисот лет назад, и с тех пор его никто
не видел. Нет никакого способа вернуть его.”

“А как исчезает книга?" язвительно заметила она, считая
эту мысль абсурдной.

Джейс, казалось, был за миллион миль отсюда, погружен-
ный в свои мысли. Он рассеянно протянул руку и накрутил
на палец прядь ее волос.

“Это долгая история. Тебе нужно больше узнать о созда-
ниях богини, которые составляют Царство Техрекс. Маги -
одна из таких рас. Мы владеем магией, как ты знаешь. Ну,
мой отец, глава семьи Миакода, занимал должность масте-
ра гильдии на протяжении тысячелетий, вплоть до Великой
войны, которая убила его и мою мать. После этого мой кузен
Эвзен был назначен на должность мастера гильдии над мага-
ми в мое отсутствие," сказал он и замолчал, тяжело сглотнув.

Его красивое лицо исказилось от боли, и он крепко сжал
ее волосы. Это действие заставило боль пронзить ее ноющую
голову, но она подавила свою дрожь, чувствуя, что он нуж-
дается в Контакте.

Внезапно он осознал, как крепко держит ее за волосы, и
ослабил хватку, но не отпустил ее.

"Гримуар исчез за много лет до войны. Богиня наделила



 
 
 

книгу в кожаном переплете магической силой, и она появля-
ется и исчезает сама по себе. Мой отец всегда говорил мне,
что так книга защищает свое содержание. Он связан с моей
родословной и будет виден только мне или Эвзену, посколь-
ку мы-все, что осталось от моей родословной. В любом слу-
чае, книга содержит не только заклинания и предсказание,
но и пророчества от оракулов царства, а также способы про-
тиводействия различным видам магии," объяснил Джейс.

Кейлин попыталась придвинуться ближе к его телу, нуж-
даясь в большем количестве его тепла. Ей становилось все
холоднее. Он заметил это и придвинул свое тело поближе.
Она удовлетворенно вздохнула и сосредоточилась на том,
что он ей сказал.

“Все это так странно, " задумчиво произнесла она. “Я могу
понять, зачем вам понадобилась эта книга. Позовите его к
себе снова и продолжайте звать его. Пока он не ответит, мы
должны найти способ убедить королеву Фейри помочь нам,"
потребовала она.

Найти ответ будет нелегко, но она не собиралась сдавать-
ся. И она также не собиралась позволить Джейсу сдаться.



 
 
 

 
ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ

 
Кейлин вздрогнула, когда Зандер и Элси вошли в ее ком-

нату. Когда она подпрыгнула, это заставило Джейса упасть
с ее кровати, и он быстро отстранился. Это действие почти
вырвало горсть волос Кейлин, которые болели как ад, но она
сразу же пропустила контакт. Черт возьми, ей так хотелось
забраться к нему на колени и остаться там навсегда.

У Кейлин было предчувствие, что Джейс не показывал
другим ту уязвимость, которую он показывал ей. Она ясно
видела беззащитного, потерянного ребенка, когда его роди-
тели были убиты. Близость этого момента связала их, даже
если она чувствовала, что он борется с этим на каждом шагу.

Зандер посмотрел на них с вопросительно поднятой бро-
вью. Кейлин повернулась к сестре и слегка покачала головой.
Зандер поймал обмен репликами и отпустил его.

“Я готов навестить Элвиса и расспросить Занахию о за-
клинании, наложенном на Кейлин. Я хочу, чтобы ты пошел
со мной, Джейс. Или Джеррик. Мне нужен кто-то, кто раз-
бирается в магии," проинструктировал Зандер.

“Я пойду," сказал Джейс в то же время, когда Элси спро-
сила: "Кто такой Элвис?”

Вопрос Элси вызвал в памяти образы знаменитой рок-
звезды в его ослепительном костюме из полиэстера. Может
быть, он сверхъестественный и все еще жив? Она усмехну-



 
 
 

лась, представив себе скривленную губу певца с торчащими
клыками.

“Он-тролль под мостом Фримонта. Он контролирует один
из порталов в Царство Фейри” - ответил Зандер.

Ладно, совсем не то, что ожидала Кейлин. У нее дома
была фотография, на которой они с Элси сидели рядом с
троллем во время ее первого визита в Сиэтл. Трудно было
представить, что большая бетонная скульптура была живой,
дышащей частью этого царства. Все становилось еще более
странным.

“Ты хочешь сказать, что эта огромная статуя-настоящий
тролль и защищает портал? Я уже говорила об этом раньше.
Вам действительно нужен справочник, объясняющий ваш
мир. Может быть клише и назвать это царством Техрекса для
чайников” - поддразнила ее сестра, похлопывая Зандера по
груди.

“Да, это Элвис. И я поручил это задание Джеррику, при-
ятель. Эта книга должна быть у вас примерно через десять
лет." Зандер наклонился и поцеловал Элси со снисходитель-
ной улыбкой на лице.

"Ребята, вы опять за свое? Разомкните эти губы, нам нуж-
но разобраться с кризисом” - выпалил Орландо, входя в ком-
нату в сопровождении примерно половины воинов.

Кейлин услышала страстное желание в голосе Орландо и
поняла, что он еще не оправился от своих чувств к ее сестре.
Воин использовал осторожность и уважал отношения Зан-



 
 
 

дера, но кошачий оборотень не мог скрыть этого от телепа-
тии Кейлин. Все было перемешано, но она уловила суть его
увлечения Элси.

Кейлин посмотрела на мужчин в комнате и внезапно по-
чувствовала себя совершенно голой под одеялом. Словно
прочитав ее мысли, Джейс наклонился, натянул одеяло ей на
шею и разгладил покрывало, его рука задержалась на ее бед-
ре.

"Позже, приятель," прошептал Зандер Элси с мечтатель-
ным, влюбленным выражением лица, прежде чем повернуть-
ся к группе.

"Орландо прав. Нам нужно разобраться с этим для твоей
сестры. Пока нас с Джейсом не будет, я хочу, чтобы все вы,
кроме Бхрика , были в дозоре и внимательно прислушива-
лись к любым разговорам о происшествии. Если нам пове-
зет, один из скирмов будет хвастаться намерениями Кади-
ра. Бхрик, ты останешься здесь и присмотришь за Джесси”
- приказал Зандер.

“Никаких проблем, Братхаир, но Кирана сейчас здесь
нет," сказал Бхрик, откинувшись на одну из стен.

То, что другой принц вампиров исчез, вовсе не обязатель-
но было плохо. Его грубое поведение испугало Кейлин.

“Где же он, черт возьми?" Невозможно было не заметить
гнев в голосе Зандера.

"А где же еще? Укуси," ответил Бхрик.
"Ох! Я собираюсь кастрировать его, когда он вернется.



 
 
 

Его здесь нет, когда он мне нужен” - прорычал Зандер. "А
теперь отправляйтесь патрулировать свои сектора." Комната
немедленно опустела по приказу Зандера.

Элси повернулась в объятиях Зандера, и Кейлин увидела,
что ее улыбка была вымученной.

“Может быть, ты позвонишь Джону, пока ребят нет? Я
уверена, что твой жених беспокоится о тебе.”

Сердце Кейлин сжалось при мысли о Джоне. Она чувство-
вала себя виноватой, что не сказала сестре о разрыве их по-
молвки. Она не хотела портить брачную церемонию своей
сестры и держала эту новость при себе. Сейчас тоже было
не время говорить ей об этом. У Кейлин не было никакого
желания разбираться с расстроенной Элси, пока она не по-
чувствует себя лучше.

Она отвела взгляд от сестры и посмотрела прямо на Джей-
са. Она заметила, как он замер рядом с ней, и несколько
человек в комнате уставились на него. Напряжение между
ними можно было резать ножом, и она не сомневалась, что
остальные чувствовали их притяжение друг к другу.

“ГМ, я еще не уверена, что готова поговорить с ним," ска-
зала Кейлин Элси.

Помимо того, что она не хотела говорить об этом сестре,
ей не хотелось объяснять перед всеми, особенно перед Джей-
сом, почему она все бросила. Она и сама не вполне понима-
ла причины этого. Но она точно знала, что с того момента,
как Джейс вошел в квартиру ее сестры много месяцев назад,



 
 
 

что-то внутри Кейлин резко встало по стойке смирно и со-
средоточилось на нем, как ракета с тепловым наведением.

Его сексуальное тело пленяло ее и заставляло фантазиро-
вать о другом мужчине, а не о своем женихе. Это было то,
чего она никогда не испытывала, и именно это в конечном
счете привело к разрыву ее помолвки.

Она встретилась взглядом с Элси и увидела ее недоверие и
замешательство. От этого чувство вины Кейлин только уси-
лилось.

“Ты совершенно права. Я должна позвонить ему” - при-
зналась она.

Кейлин вовсе не горела желанием продолжать этот разго-
вор. В последний раз, когда она разговаривала с Джоном, она
снова отвергла его и не хотела больше крутить нож.

Пах Кирана напрягся, когда он положил металлический
зажим на сосок женщины. Прекрасная нимфа впилась зуба-
ми в кожаный ремешок у себя во рту и захныкала. Ему нра-
вились страх и возбуждение в ее серебристо-голубых глазах.

И ненавидел то, как ее мяуканье подпитывало его извра-
щенные желания.



 
 
 

Потерявшись в своей похоти, он зажал другой сосок и от-
ступил назад, чтобы полюбоваться открывшейся перед ним
картиной. Ее черные сапоги до бедер блестели, когда он вни-
мательно осмотрел ее тело с головы до ног.

Когда его взгляд снова скользнул вверх по ее телу, он за-
метил, что из одной из ее грудей сочится кровь. Причина, по
которой он использовал металлические зажимы вместо пла-
стиковых. Боль и удовольствие. Вид крови еще больше укре-
пил его древко. Он наклонился и слизнул кровь с ее влажной
кожи, чувствуя привкус соли, смешанной с медью. Он засто-
нал, когда предварительная сперма вытекла из его члена.

Ее кровь заставила его выйти из-под контроля. Он грубо
схватил ее за руки и потащил к скамейке. Она споткнулась
и упала на дерево лицом вниз. Идеальное положение. Он
пристегнул ее запястья к кожаным наручникам под скамьей.
Верхняя часть ее тела была неподвижна, а восхитительная
попка висела в воздухе. Опять же, прекрасно. Он провел ру-
кой по ее блестящим шарам и чмокнул в щеку. Она засто-
нала, но этого было недостаточно. Ему требовалось больше
силы, чем позволяла его рука, и Киран повернулся, чтобы
оценить свои возможности.

Обойдя огромную кровать с балдахином, он подумал бы-
ло привязать ее к деревянному кресту или посадить на ка-
чели, свисающие с потолка, но решил, что зашел слишком
далеко. Он был на острие бритвы и должен был сделать свой
выбор, прежде чем потеряет еще больше контроля. Вдоль



 
 
 

противоположной стены располагался целый набор хлыстов.
Он быстро пересек комнату, его ботинки со стальными нос-
ками эхом отдавались от цементного пола. Он провел паль-
цами по различным деревянным тростям. Он пропустил их
и решил, что узловатые кошачьи хвосты о'Нина вполне по-
дойдут его нынешнему настроению.

С оружием в руке он направился обратно к ожидающей
его женщине. Как только он оказался в пределах досягаемо-
сти, его рука выгнулась назад, и веревки ударили ее по спи-
не, вызвав глубокий стон как у нее, так и у него. Он даже не
дал своей руке приказа нанести удар. Он был ранен сильнее,
чем думал.

Он наклонился, провел рукой по завиткам между ее ног
и нашел влажную женскую плоть. Он ослабил натяжение ко-
жаных ремней и перевернул ее на спину. Он опустил кожу
ей на грудь, наслаждаясь красными рубцами, которые тут же
образовались. Вернувшись к комоду, он обошел игрушки и
другие инструменты, чтобы взять черную свечу сверху.

От чирканья спички ее глаза расширились. Она знала, что
сейчас произойдет, и с нетерпением ждала этого момента.
Он подошел к ней и стал ласкать ее красные набухшие гру-
ди, капая черным воском на клитор. Она выгнулась назад и
закричала.

Он снял кожаный ремешок с ее губ и наклонился, чтобы
прошептать ей на ухо:”

"Еще, выпорите меня еще. Пожалуйста, сэр” - всхлипнула



 
 
 

она.
Он встал и улыбнулся. Вот почему он пришел в этот забы-

тый богиней клуб. Снова и снова впивался зубами в ее плоть,
усиливая его возбуждение. Его кожаные штаны упали на ко-
лени, а член оказался в руке еще до того, как он моргнул.
Он погладил себя, а затем перевернул ее обратно. Ее попка
была такой мягкой и пухлой. Ударил ее по плюшевым ша-
рикам, заставив их соблазнительно покраснеть. Он засунул
свой член ей в задницу и замер.

Схватив ее за волосы, он притянул ее голову к себе и про-
рычал ей на ухо: Скажи мне сейчас же сучка.”

“МММ," простонала она от удовольствия, когда он почув-
ствовал, как начинается ее оргазм. Он снова дернул ее за во-
лосы и крепко сжал их, чувствуя, как в нем закипает гнев.
"Пожалуйста, не убивайте меня, выпалила она...”

Слушание ее слов было его сигналом, и он вошел в кара-
ющий, жестокий ритм, трахая ее до бесчувствия, ища крат-
кую передышку от голосов из своего прошлого.

“Это может быть самая отвратительная вещь, которую я
когда-либо видел. Я думаю, что моя сетчатка сгорела,” заме-



 
 
 

тил Джейс, когда они с Зандером ехали по Северной 36-й
улице к дому Элвиса под мостом Фримонт.

Он понятия не имел, что тролли занимаются сексом, и хо-
тел бы по-прежнему не знать об этом факте. Тело женщи-
ны-тролля было гротескным, а ее зад-большим, как дом. Эл-
вис использовал маленькую машину как секс-игрушку, запи-
хивая ее туда, куда ни одна машина никогда не должна была
ездить.

"О, я согласен. Королева будет в бешенстве от того, что
ее портал используется в качестве фаллоимитатора. Я не ду-
маю, что скажу ей, что она ползет через устройство, которое
было засунуто в задницу тролля," Зандер вздрогнул.

“Я никогда раньше не видел женщину-тролля” - заметил
Джейс, поворачивая голову вверх тормашками, чтобы загля-
нуть ей в лицо сквозь интимные части тела, " и я бы заплатил
два доллара, чтобы избежать всей этой гребаной сцены.”

Зандер усмехнулся и посмотрел на него. “Да, и я тоже. Я
думаю, она новичок в Монлейк-Бридж. До меня дошли слу-
хи, что там был новый перевод. Элвис, похоже, очень хоро-
ший игрок.”

“Это неправильно на многих уровнях, сеньор. Стоит ли
нам ждать, пока они закончат, или мы сами прервем их? Я не
уверен в привычках троллей к спариванию, и у нас нет всей
ночи, также как и не хочу мешать ему. Он мог бы раздавить
нас обоих одним ударом кулака.”

“Я также не знаю о привычках троллей, но судя по безум-



 
 
 

ным звукам, я думаю, что они близки к завершению", - за-
метил Зандер. "Я припаркуюсь здесь и не торопясь пройдусь
пешком. Таким образом, мы сможем остановить их прежде,
чем они начнут новый раунд.”

Джейс ступил на влажный тротуар, радуясь, что поздняя
летняя погода еще не стала слишком холодной, и оглянулся
на Зандера.

"Я ненавижу, что твой канун Вечного единения был пре-
рван. Я знаю, что вы не в собачьей будке с Элси, видя, что
вы были заняты спасением ее любимой сестры, но вы, ребя-
та, должны были лежать в постели уже несколько недель. Мы
провели опрос, как долго вы двое будете отсиживаться в сво-
их комнатах. Я проиграл кучу денег на своем пари.”

Тайная улыбка медленно скользнула по лицу Зандера,
точно говоря, где его мысли. Запертый в спальне со своей
прекрасной парой. Впервые Джейс завидовал тому, что у
Зандера было с Элси.

“Я разорву этого гребаного демона на куски и разорву его
внутренности за то, что он прервал наше совместное время-
препровождение. Мне следовало бы сейчас быть внутри мо-
ей Королевы, а не смотреть, как эти тролли кувыркаются. Но
нет, этот проклятый богиней демон должен был идти и под-
нимать ставки," рявкнул Зандер.

“А теперь, когда ты спарился, ты чувствуешь себя как-то
иначе?"спросил он и посмотрел на Зандера.

Джейсу немедленно захотелось проглотить свои слова, но



 
 
 

его любопытство не могло быть отвергнуто. Он знал, что это
было нечто такое, чего он никогда не испытает. Зачем богине
дарить такому сломленному мужчине, как он, роковую пару?

“Да, я чувствую себя совсем по-другому. Как будто я мо-
гу взять всех архидемонов и их скирм одним движением ми-
зинца, а потом сразиться с демонами в Аду, когда они вспо-
теют. Эта новая сила очень бодрит. Я никогда не знал, че-
го мне не хватало раньше, но то, что наши души перепле-
лись-это выше всяких слов. Любое описание сексуальных из-
менений, через которые мы проходим, прискорбно неадек-
ватно," пробормотал Зандер.

Джейс задумался, каково это-эякулировать, когда он ис-
пытывает оргазм. Не то чтобы он знал, каково это-испыты-
вать оргазм. В этот момент он удовлетворится возбуждени-
ем без рвоты. К несчастью, он был обречен никогда ничего
этого не узнать.

Рев тираннозавра прервал их разговор. "Надеюсь, они не
просто опрокинули мост," признался Джейс.

Зандер усмехнулся " судя по выражению его лица, я бы
сказал, что это был грандиозный финал. Ох, держу пари, что
это регистрируется по шкале Рихтера человека.”

Послышался скрежет валунов, и Джейс понял, что это го-
ворит Элвис.

“Это самая сладкая пещера, которую я когда-либо грабил,
детка. Я уверен, Ты рада, что перевелась сюда," прогремел
Элвис.



 
 
 

Это была его версия разговора подушками? Внезапно его
большая седая голова повернулась в их сторону.

"Король вампиров, тебе повезло, что ты не помешал нам, а
то бы ты потерял одну или две конечности," протянул Элвис,
отходя от женщины-тролля.

"Голубоватый ад. Потеря конечности была бы предпочти-
тельнее, чем мои глазницы, кровоточащие от этого зрелища.
Элвис, ты разрушил блаженство моей Евы. Я удивлен, что
королева позволяет тебе использовать ее портал таким обра-
зом," возразил Зандер.

"Магия, исходящая от етого, - это непреодолимая вибра-
ция. Разве не так, Присцилла?" Проворковал Элвис, игнори-
руя Зандера.

Джейс содрогнулся при мысли о том, где был этот Фолькс-
ваген. Не хватало отбеливателя, чтобы стереть этот образ из
его мозга.

“Мммм, да, это делает. Кто эти красивые создания, Эл-
вис?” Самка тролля промурлыкала.

“Тебя зовут Присцилла? Как в случае с Элвисом и Прис-
циллой?" Выпалил Джейс.

“Да, но я гораздо лучше выгляжу, чем этот проныра-чело-
век. Что тебе надо?"Коротко спросил Элвис. “Нам еще мно-
гое предстоит сделать, прежде чем рассвет превратит нас в
камень.”

Зандер достал из кармана большой Рубиновый кулон и
протянул его троллю.



 
 
 

“Произошел инцидент с сестрой моей королевы, и нам
нужна аудиенция у Ее Высочества.”

"О-О-О, это прекрасно” - взвизгнула Присцилла, и Джейс
вздрогнул от ее тона.

Он скрежетал, как ногти по классной доске, и высокий тон
не соответствовал ее большому телу.

Очевидно, Элвису не терпелось вернуться к своим вне-
классным занятиям, так как он не терял времени даром, дер-
жа в руке Рубин и вызывая Королеву. Глаза Элвиса блестели
ярким серебром, становясь больше колпаков, и туман окутал
пространство вокруг Фольксвагена.

Сердце Джейса подпрыгнуло от надежды, когда Зандер
наклонился и прошептал: "Королева встретится с нами.”

Джейс подавил свое отчаяние, когда очаровательная Ко-
ролева Фейри вышла из машины. Он лениво подумал, не от-
вратительно ли пахнет эта штуковина, учитывая, где она на-
ходилась.

"Зандер Таракеш, какой сюрприз! Я не ожидала увидеть
вас в такой важный вечер. Я очень надеюсь, что ваша брач-
ная церемония не была прервана” - пробормотала Занахия,
привлекая его внимание.

Длинные светлые волосы королевы свободно струились по
ее спине, а серебряная корона соответствовала ее серебря-
ным глазам. Джейс никогда не видел ее раньше и должен был
признать, что королева Фейри была завораживающей.

"Ваше Высочество," Зандер поклонился, взял Занахию за



 
 
 

руку и поцеловал ее бледные костяшки пальцев. "Церемония
была завершена, но наш вечер был прерван, когда Элси по-
лучила видение относительно своей сестры Кейлин. Я сразу
перейду к делу. Мои колдуны сказали мне, что Кейлин на-
ходится под каким-то заклятием Фейри, и, как ты знаешь,
за это отвечает Аквил. Мне нужна твоя помощь, чтобы все
исправить.”

“Я рада слышать, что церемония прошла хорошо. Вы
должны рассказать мне об этом опыте. Конечно, есть что-то
новое, чему можно научиться, учитывая уникальность ваше-
го партнера." Интерес королевы был искренним, но все же
беспокойство от этого интереса пробежало по спине Джейса.

Джейс понимал необходимость политики и тонкостей, но
ему хотелось кричать. У них не было на это времени. Те-
перь Кейлин нуждалась в помощи. Он не испытывал ни бес-
покойства, ни страха с тех пор, как попал в тюрьму, но и
то, и другое беспокоило его относительно состояния Кейлин.
Чем дольше Кейлин находилась под действием магии, тем
хуже ей становилось. Он боялся, что чем дольше они будут
тянуться, тем больше шансов, что она этого не сделает. Она
была человеком, и время не было ее другом.

“При всем моем уважении, Занахия, у меня сейчас нет
времени делиться чем-то, что касается моего спаривания.
Кейлин в беде, и мы должны действовать быстро, чтобы по-
мочь ей," вмешался Зандер. Джейс почувствовал облегче-
ние, когда Зандер перешел к делу.



 
 
 

“Да, конечно. Я прошу прощения, но мне так же любо-
пытно, как и всем остальным, узнать о вашем спаривании. В
конце концов, это было очень важное событие. Что касается
Кейлин, то, боюсь, я не смогу вам помочь. Все, что я могу
сказать, это то, что поиск королевы вуду-это ваш единствен-
ный вариант. Однако это опасное, почти невозможное путе-
шествие. Я больше ничего не могу сказать. Я должна защи-
тить себя и свой народ, ты же понимаешь” - сказала Занахия,
а затем кривая усмешка расплылась по ее прекрасному лицу.

В ее улыбке было больше яда, чем в безобидных словах.
Джейс не остановился, чтобы обдумать ее настроение. У них
было с чего начать, и если слухи верны, то путешествие к
Мари Лаво будет смертельно опасным.

Насколько он знал, королева вуду была мифом, поэтому
он понятия не имел, как ее найти. Он ломал голову над дру-
гими вариантами, но их не было.

“У нас нет времени ехать в Новый Орлеан и искать Мари
Лаво. Кейлин недостаточно стабильна, чтобы совершить то,
что наверняка будет предательским путешествием. Если ты
не поможешь нам, она умрет” - порывисто выругался Джейс.

Пот струился по его спине, а учащенное сердцебиение ко-
лотило его сердце о грудную клетку от волнения.

"Успокойся Джейс. Занахия, наверняка есть что-то еще,
что ты можешь предложить. Я знаю, что ты не хочешь ви-
деть, как страдает невинный человек” - взмолился Зандер,
пытаясь воззвать к сочувствию королевы.



 
 
 

Зандер сошел с ума, если думал, что эта женщина соби-
рается дать им какую-то полезную информацию.

Королева остановилась и сложила руки перед собой. “Я
искренне сожалею, Зандер. Мне больше нечего сказать” - за-
явила она, забралась обратно в Фольксваген и исчезла.

“О, это очень плохо, клыкастый мальчик. А теперь уходи-
те, если только вы двое не хотите посмотреть," заявил Элвис,
схватив огромную грудь Присциллы и сжав ее.

Они не могли выбраться оттуда достаточно быстро.



 
 
 

 
ПЯТАЯ ГЛАВА

 
Элси села на кровать рядом с Кейлин и положила голову

ей на колени, как они делали это бесчисленное количество
раз, когда были детьми. Это потребовало некоторого усилия,
но Кейлин протянула руку и погладила длинные вьющиеся
локоны Элси. Их связывала особая связь, обусловленная их
уникальными способностями. Когда они были маленькими,
именно к Кейлин Элси приходила, когда ее постоянно драз-
нили сверстники. Она была старшей сестрой и защищала Эл-
си, как львица своих детенышей.

Сколько Кейлин себя помнила, у Элси всегда были дур-
ные предчувствия, а другие дети обзывали ее и подвергали
остракизму. Кейлин рано научилась держать свои телепати-
ческие способности при себе и впоследствии велела Элси де-
литься своими предчувствиями только с ней.

Только однажды родители Кейлин пригрозили отвезти ее
к психиатру, чтобы она притворилась нормальной. У нее не
было никого, кто бы присматривал за ней, и она позаботи-
лась о том, чтобы здравомыслие Элси никогда не подверга-
лось сомнению. Кейлин была системой поддержки Элси и бу-
дет бороться с любым, кто бросит вызов стабильности Элси.

Нелегко было быть другим. Кейлин было трудно заводить
друзей в детстве, когда она знала, что думают другие дети,
как хорошие, так и плохие. Ситуация только ухудшилась, ко-



 
 
 

гда она стала подростком и могла ходить на свидания. Сви-
дания по большей части были недолговечными, потому что
она была не из тех, кто сидит за ужином с кем-то, пока они
думают о ее груди или занимаются с ней сексом. Она нена-
видела, когда мужчины вожделели ее тело и не видели в ней
человека.

Ее телепатия была одной из причин, почему она покля-
лась никогда не выходить замуж. Она хотела быть принятой
кем-то, кто знал о ее способностях. Она хотела поделиться
каждым аспектом со своим супругом. Тот факт, что она мог-
ла слышать мысли своих родителей, мысли, которые никогда
не должны были быть разделены, также мешал Кейлин сбли-
зиться с кем-либо, особенно в романтическом плане. Правда
может быть очень обидной.

Это желание изменилось, когда она встретила Джона. Он
был совсем другим. Он желал ее, но видел настоящую Кей-
лин. Джон любил ее преданность Элси и Джесси, ценил ее
трудовую этику и никогда не жаловался на ее долгие часы
работы. Она не делилась с ним своими способностями, но
была уверена, что он полюбит ее, несмотря на ее ненормаль-
ность. То есть, если они помирятся.

Она вздохнула и вышла из своих мыслей, увидев, что Эл-
си пристально смотрит на нее. “Я хочу позвонить Джону, но
сначала мне нужно тебе кое-что сказать," призналась Кей-
лин.

“Ты же знаешь, что можешь рассказать мне все, что угод-



 
 
 

но," заверила ее Элси.
"Я знаю," Кейлин помолчала, думая о том, что лучше все-

го сказать Элси.
Никаких красивых слов в голову не приходило. Ничего не

оставалось делать, как только выплеснуть правду.
“Я разорвала помолвку с Джоном.”
Элси открыла рот, прежде чем ответить. “Когда, Цай? По-

чему, что случилось?”
"Несколько месяцев назад. Я не знаю, как это объяснить,

но это имеет отношение к Джейсу. Я чувствовала, что оказы-
ваю нашим отношениям медвежью услугу, если прекращаю
их, пока не разберусь со своими чувствовами," призналась
она.

“О Боже мой! Я понятия не имела, что у вас с Джейсом
что-то было. Как же вы ето прятали? Почему, черт возьми,
ты не сказала мне раньше? Я твоя сестра, и я знаю, что у
тебя есть Джесси, но я думала, что мы были ближе, чем это,"
спросила Элси, и в ее глазах ясно читалась боль.

Кейлин чувствовала себя ужасно из-за того, что скрывала
это от сестры. Она сделала глубокий вдох, от которого боль
пронзила ее грудь. Все ее тело болело. И эта усталость была
невыносимой. Она изо всех сил пыталась положить свою ру-
ку на руку Элси, нуждаясь в этом контакте.

“Все совсем не так. У нас с Джейсом вообще ничего не
происходит. До сегодняшнего дня он не сказал мне больше
нескольких слов. Я даже не была уверена, что он помнит мое



 
 
 

имя. Моя проблема - это моя реакция на него. С того само-
го момента, как мы встретились, я была очарована. Я посто-
янно думаю о нем. Я просто не могу продолжать занимать-
ся свадьбой, когда так сильно хочу другого мужчину” - про-
шептала она, пытаясь собраться с силами.

“О Цай, ты должна была мне сказать. Я бы все поняла и,
может быть, даже помогла. Ты всегда заботилась обо мне.
Пора мне отплатить тебе тем же," объявила Элси и нежно
сжала руку Кейлин.

“Я не хотела портить твою брачную церемонию, а до этого
твоя тарелка была полна. Тебе не нужно было нагромождать
сверху мое дерьмо. Кроме того, что ты можешь сделать? Мне
нужно понять, почему меня тянет к нему и что с этим делать.
Я все еще люблю Джона, но эта связь с Джейсом неоспорима”
- ответила Кейлин.

“Твое дерьмо- это мое дерьмо. Мы сестры до самого кон-
ца. Я всегда буду рядом с тобой, что бы ни происходило в
моей жизни. И ты бы удивилясь, узнав, насколько я пони-
маю, через что ты проходишь. Я имею в виду, что любила
Далтона и дала ему клятву на всю жизнь, и никогда не дума-
ла, что для меня найдется другая. И все же после того, как он
был убит, я обнаружила, что тоскую по..."-Элси замолчала,
ее глаза округлились, как блюдца, когда она прижала пальцы
к разинутому рту.

У Кейлин все внутри сжалось от страха. Она не была уве-
рена, что хочет знать, о чем сейчас думает ее сестра.



 
 
 

“Интересно, а ты не могла бы стать суженой Джейса? Это
очень похоже на то, что я чувствовала с Зандером” - призна-
лась Элси.

Кейлин почувствовала, как кровь отхлынула от ее тела.
Она не могла быть парой этого мужчины. Она жила в Сан-
Франциско и любила Джона, несмотря на сильное влечение
к Джейсу.

“Нет, этого не может быть. Откуда мне знать? А как ты
это узнала?”

"Обреченные супруги узнают, когда занимаются сексом
друг с другом. Нет другого способа, которого я знаю. Я по-
нятия не имею, кого мы могли бы спросить об этом. Я хо-
чу, чтобы они уже вернулись, может быть, у Зандера есть ка-
кие-то ответы.”

Стук прервал их разговор, и они резко повернули головы
к двери.

“Пожалуйста, никому ничего не говори, пока мы еще
немного не поговорим," - взмолилась Кейлин, когда Орлан-
до заглянул в комнату и посмотрел прямо на Элси. Кейлин
выдержала взгляд Элси и почувствовала облегчение, когда
та кивнула в знак согласия.

" Эй, О., Что случилось?" Спросила Элси, поворачиваясь
к темному Воину.

Его белокурые волосы торчали во все стороны. Кейлин
должна была признать, что парень был хорош собой, но блед-
нел по сравнению с сексуальным колдуном. После встречи с



 
 
 

Джейсом она не могла не судить других по его стандартам.
Больше никто не подходил близко.

“Просто хотел зайти и проверить, как вы там, ребята. Как
ты себя чувствуешь, Цай?" Спросил Орландо, подойдя и
остановившись у ее кровати.

“У меня бывали и лучшие дни. Я хочу, чтобы эта боль
прошла. У меня нет энергии ни на что, и между ними двумя
я едва могу функционировать. Джейс и Зандер скоро вер-
нутся с лекарством” - решительно ответила Кейлин.

Она должна была верить, что они вернутся с чем-то, что-
бы помочь ей. Она отказывалась признать, что заклинание
убьет ее.

“Вы оба должны быть готовы к тому, что у них не будет тех
ответов, которые вам нужны. Фейри-непостоянные ублюдки
и вряд ли смогут помочь. Но мы не сдадимся. Мы все обы-
щем каждый уголок королевства в поисках способа снять за-
клятие," пообещал он, садясь на кровать рядом с Элси.

“Мне очень жаль, Цай. Это все моя вина. Если бы не я, ты
была бы в безопасности дома," прошептала Элси.

Прежде чем Кейлин успела ответить, вмешался Орландо:
“Ты не можешь винить себя. Как вы уже поняли, никто не за-
страхован от разрушительных последствий этой войны," тор-
жественно ответил Орландо. Кейлин знала Элси лучше, чем
можно было подумать, что его слова успокоили ее.

Еще один стук эхом разнесся по комнате. "Эй, Чикита,
Кейлин,вы обе выглядите разбитыми. Мой напарник опять



 
 
 

тебя достает?" Спросил Сантьяго, входя в комнату с мрачной
целеустремленностью.

Глубокие морщины на его лице подсказали Кейлин, что
что-то случилось. Она произнесла тихую молитву, чтобы
Джейс и Зандер были в порядке. Она не знала, сможет ли вы-
нести еще одну плохую новость прямо сейчас. Они с Орлан-
до были детективами из отдела убийств Департамента поли-
ции Сиэтла, и она ненавидела то, как надеялась, что это была
человеческая проблема в его голове.

“Что тут происходит? Ты что-нибудь слышал от Зандера
или Джейса?" Спросила Элси, садясь.

“Я ничего от них не слышал. Вот, я принес тебе один из
тех энергетических напитков, которые ты так любишь. Я по-
думал, что тебе не помешает заехать за мной. О, мне нужно
поговорить с вами о звонке, который я получил от лейтенан-
та." Явное напряжение в голосе Сантьяго заставило Кейлин
задуматься над тем, что он должен был сказать.

Что-то случилось, и она хотела услышать, что именно, но
у нее не было таких отношений, как у ее сестры с этими гроз-
ными воинами. Кейлин все еще боялась их присутствия, осо-
бенно этих двоих.

Орландо был кошачьим оборотнем, и она видела, как он
превратился в огромного снежного барса во время битвы
за клуб конфетти. Сантьяго был собачьим оборотнем, и она
смотрела, как он превращается в огромного волка. Увидев
их диких животных и Кадира, который выглядел как вопло-



 
 
 

щение дьявола, она испытала несколько самых страшных мо-
ментов.

“Сейчас вернусь...”
Резкий ответ сестры прервал Орландо. “Ты не можешь

вальсировать здесь с таким серьезным видом и держать меня
в неведении, Санти. Вы, ребята, можете поговорить об этом
прямо здесь. Я королева, и я ни в чем не останусь в стороне,"
потребовала Элси.

“Дело не в том, что мы хотим оставить тебя в стороне,
Чикита. Это официальное полицейское дело, и нет ника-
кой необходимости беспокоить вас по пустякам," ответил
Сантьяго.

“Если речь идет о Техрексе, то это мое дело” - язвительно
заметила Элси и встала, уперев руки в бока.

Грудь Кейлин наполнилась гордостью за свою младшую
сестру. Она вступила в свои права, противостоя таким сви-
репым воинам.

Орландо усмехнулся: "она же тебя учила, братан. Это из-
за того, что все чаще нападают на женщин скирмы?”

“Да, и была еще одна," мрачно сообщил Сантьяго, глядя
на Элси, "и последняя жертва была членом SOVA.”

Вздох Элси громким эхом разнесся по комнате. Кейлин
понятия не имела, о чем они говорят, но это явно расстроило
ее сестру.

"Ну и что же? О боже мой. Как же ее звали? Пожалуйста,
скажи мне, что это была не Мак” - настаивала Элси.



 
 
 

“Кто такой Мак и что такое SOVA?" Вмешалась Кейлин.
Этот разговор был ей чужд.

"Мак-лидер группы, которая называется выжившие после
нападения вампиров, или SOVA, для краткости. Они охо-
тятся на тех, кого считают вампирами, но на самом деле они
скирмы. Кто же эта жертва, Санти?" Спросила Элси у лысо-
го воина.

"У жертвы не было при себе никаких документов. Все, что
я могу вам сказать, это то, что у нее были темные волосы,
рост пять футов шесть дюймов, и она была одета в кожаную
куртку SOVA",-сказал Сантьяго.

"У нее были черные волосы? А коротышка? У нее были
рукава с татуировками?" Безумные вопросы ее сестры вы-
звали у Кейлин прилив адреналина.

"Нет, у нее были темно-каштановые волосы и никаких та-
ту," ответил Санти.

"Тогда, слава Богу, это была не Маккендра. У Эллен тем-
но-каштановые волосы, но я уже давно не общаюсь с ней.
О, ты упомянул, что есть еще нападения на женщин. Был ли
рост в последнее время? Каковы профили жертв?" Спросила
Элси.

Кейлин была поражена тем, как ее сестра взяла себя в ру-
ки и уверенно занялась этим вопросом. Как королева.

“После твоего похищения, Эл, значительно увеличилось
число жертв и пропавших без вести женщин. Они из разных
слоев общества и не подходят ни под один профиль. Там бы-



 
 
 

ли блондинки, брюнетки и рыжие головы. Они были везде -
от бедняков до грязных богачей. Там нет четкой схемы атак,
что вызывает разочарование, потому что мы не знаем, какие
районы должны быть нацелены”, - объяснил Орландо.

По спине Кейлин побежали мурашки, когда она поняла,
что они с Джесси тоже были жертвами, когда на них напали
и чуть не убили. У подонка, который сделал это с ними, бы-
ло достаточно времени, чтобы свернуть им шеи, но он этого
не сделал. ее внутренности перевернулись, когда она поду-
мала, что демон и Фейри запланировали что-то еще для нее
и Джесси. Она была благодарна Зандеру за то, что он принял
меры предосторожности, чтобы его темные воины последо-
вали за ней, потому что они добрались до них вовремя.

"Лейтенант с оружием в руках расспрашивает об этой по-
следней жертве, думая, что есть сумасшедшая группа лин-
чевателей, пытающихся пожать справедливость для жертв
Твикиллов.- Ты была частью их, Элси. Скажи Маккендре в
SOVA, что нужно прекратить то, что они делают. Они слиш-
ком рискуют своими жизнями, и теперь лейтенант хочет по-
лучить их головы. Никто из нас не хочет, чтобы что-то слу-
чилось с твоими друзьями” - добавил Сантьяго.

Ее сестра никогда не упоминала о том, что была частью
группы линчевателей. То, что он сказал, было безумием.

"О чем он говорит, Эл? Ты была частью этой группы?"
Спросила Кейлин и встретилась взглядом с сестрой.

Она смотрела, как Элси извивается и ерзает. Очевидно,



 
 
 

она была не единственной, кто хранил секреты.
"Да, я присоединилась к ним после убийства Далтона,"

сказала Элси, снова поворачиваясь к Сантьяго. "Маккендре
это совсем не понравится, Санти. Я могу позвонить ей и до-
говориться о встрече, но могу сказать вам прямо сейчас, что
она не закроет лавочку. Она чувствует, что охота на вампи-
ров-это ее призвание. Ее боль глубока... "- голос Элси затих,
и в комнате воцарилась тишина.

“В чем дело, Эл?" Спросил Орландо, подходя к ней.
“Я вижу вспышки многочисленных женщин, как челове-

ческих, так и царственных. Они заперты и грязны. Некото-
рые из них обнажены и залиты кровью. Я не вижу их лиц,
но их мучают демоны” - простонала Элси, схватившись за
голову.

Слышать голоса было уже достаточно плохо, но образы,
которые описывала Элси, заставляли Кейлин неделями ви-
деть кошмары. Она медленно провела пальцами по одеялу и
слегка сжала ногу сестры, успокаивая ее, пока Элси продол-
жала:

“Я не знаю, где они находятся, но чувствую, что они очень
важны для королевства. Есть ли вообще демоны, которые
могли бы обнаружить, если бы эти женщины были их самка-
ми? Я знаю, что отметины обычно не появляются до тех пор,
пока ты не займешься сексом со своей суженой, но есть ли
другой способ?”

“Трахать. Плененные женщины - это едва ли не худшая



 
 
 

новость, которую мы могли бы получить. Чтобы ответить на
твой вопрос, я понятия не имею, есть ли способ, которым
демоны могли бы идентифицировать обреченных супругов.
Зандер и Джейс должны вернуться. Нам нужно встретиться,”
сказал Сантьяго, громко ругаясь.

При упоминании Джейса Кейлин вспомнила тот день, ко-
гда впервые увидела его. Огонь был зажжен и беспрепят-
ственно горел по всему ее телу. Он пылал так жарко, что она
не могла его погасить. Ее влечение к колдуну было атомар-
ным и заставляло сердце бешено колотиться в груди.

Она разрывалась между примирением с Джоном и пре-
следованием Джейса. Она любила свою жизнь в Сан-Фран-
циско. Ее работа, ее дом и Джон. Все, что было с Джейсом,
означало отказаться от всего этого. "Оно того стоит", - про-
шептал коварный голос.

Она представила себе его губы и то, как ей хочется поце-
ловать их, а потом исследовать его тело. Его стройная муску-
листая фигура вызывала такое сильное возбуждение, что она
страстно желала, чтобы ее взяли. Их любовные ласки сожгут
ее дотла.

При этой мысли ее охватила неуверенность. Была ли она
достаточно хороша для Джейса? Она увидела женщину, с ко-
торой он был в клубе. Она была полной противоположно-
стью Кейлин. Высокий и тощий, с идеальным телом. Кейлин
несла с собой лишние десять фунтов, что только добавляло
ей неуверенности. Она ненавидела себя за то, что была пол-



 
 
 

на сомнений и неуверенности.

Как только Джейс вошел в дом, знойные завитки корицы
заплясали у него в носу. Кейлин была возбуждена. По ка-
кой-то безумной причине он надеялся, что она думает о нем.
Его член нетерпеливо дернулся при этой мысли. Он положил
руку на свой бурлящий живот и закрыл глаза, глубоко дыша.

Богиня, он хотел эту женщину. Никогда в своей жизни он
не хотел еще женщину. Сила его желания заставила его еще
раз задаться вопросом, Может ли она быть его судьбоносной
парой.

Он покачал головой и поставил одну дрожащую ногу пе-
ред другой, поднимаясь по лестнице позади Зандера, кото-
рый вел их по двое, явно стремясь добраться до Элси. Через
несколько мгновений Зандер ворвался в комнату Кейлин, и
выражение лица короля утратило свою жесткость и смягчи-
лось.

"Леди Э, ваша пара вернулась” - прорычал Зандер и под-
хватил ее на руки.

Джейс заметил, что Орландо пристально смотрит на пару,
пока Зандер тщательно целовал свою пару.



 
 
 

"Сними комнату” - сказал Орландо, и Джейс не упустил
Горького оттенка.

Был ли воин так же ревнив к тому, что у них было, как
и Джейс? Никто из них даже не помышлял о том, чтобы за-
вести себе пару, пока не появилась Элси. Теперь Джейс за-
давался вопросом, многие ли из них жаждали этого так же,
как и он. Его взгляд скользнул к Кейлин, и он заметил, что
круги под ее глазами стали темнее, а кожа-бледнее. Магне-
тическое притяжение заставило его пересечь комнату и по-
дойти к Кейлин.

“Лучшая идея. Пойдем," ответил Зандер, все еще прижи-
маясь губами к губам Элси.

Королева игриво шлепнула его по руке. “Позже. Во-пер-
вых, расскажите мне, что вы узнали." Отозвалась Элси.

"Занахия не дала нам никакой полезной информации.
Она намекнула, что противоядие находится в Новом Орле-
ане, а это значит, что мы должны немедленно отправиться
туда” - сказал Зандер, поглаживая пальцем щеку Элси.

Любовь между молодоженами была осязаема, и Джейс по-
завидовал удаче короля.

“Почему никто из вас не может дать ей кровь, чтобы исце-
лить ее? Вы, ребята, своей кровью вернули меня с того све-
та," заметила Элси.

Слова слетели с губ Джейса прежде, чем он смог их оста-
новить. “Никто не будет давать Кейлин кровь, кроме меня, и
даже этого не произойдет, потому что кровь не решит нашу



 
 
 

проблему. Это вызвано магией, и заклинание должно быть
обращено вспять.”

Он глубоко вздохнул, чтобы восстановить контроль над
своими эмоциями, не совсем понимая, что на него нашло.
“Нам нужен подходящий методагент, чтобы разорвать связь
магии с твоей сестрой, а кровь-это не тот метод," добавил
Джейс.

"Ладно, значит, у нас нет простого решения. Вы упомяну-
ли Новый Орлеан. Что же может мне помочь?" Слабо спро-
сила Кейлин.

Джейс наклонился и схватил Кейлин за руку, ненавидя то,
как холодна ее кожа. Ей определенно становилось все хуже.
Поднялась паника, вызвав новую срочность.

"Орландо, позови всех обратно к Зеуму. Патрули могут
подождать. Мы должны выработать стратегию и спланиро-
вать поездку. Я хочу, чтобы вы как можно скорее отправи-
лись в Путь," приказал Зандер, игнорируя вопрос Кейлин.

"Подожди минутку. Что вы имеете в виду, ребята? А ты
разве тоже не идешь?" Спросила Элси, сверля взглядом мо-
гущественного короля вампиров.

“Нет, а гхра, я останусь здесь с тобой и Кейлин. Джейс
и еще двое пойдут," ответил Зандер, пытаясь вернуть свою
пару обратно в свои объятия, но она оттолкнула его руки.

"Нет, Зандер. Мне нужно, чтобы ты ушел. Мне нужен кто-
то на этой миссии, кто заботится о моей сестре так же сильно,
как и я. Я ненавижу саму мысль о том, что ты в опасности, но



 
 
 

Кейлин нуждается в этом," сказала Элси, не отрывая взгляда
от Зандера.

“Ты можешь стоять и спорить хоть весь день, но я ухожу.
Мне все равно, кто пойдет со мной, но я скоро уезжаю," за-
явил Джейс, не отрывая взгляда от Кейлин.

Ее глаза вспыхнули, когда он протянул руку и погладил ее
по волосам. Пряди казались шелковыми между его пальца-
ми. Он обхватил ладонью ее затылок.

“Ты скоро поправишься. Никто не будет бороться силь-
нее, чтобы получить противоядие” - пообещал он, потрясен-
ный тем, как глубоко он понимал каждое слово.

“Я доверяю тебе, но ты должен быть в безопасности и вер-
нуться ко мне," прошептала Кейлин.

Ее доверие растопило что-то в нем. Никто не смотрел на
него так, как Кейлин. Что-то происходило между ними, и
связь, которую он чувствовал, усиливалась. Не в силах со-
противляться, он наклонился и коснулся губами ее губ.

Там, где их плоть соприкасалась, летели искры, и у него
перехватывало дыхание. Он быстро отстранился и увидел,
что Кейлин была так же взволнована. Он хотел бы, чтобы
никто не видел этого поцелуя. Он принадлежал им и нико-
му другому. Это был самый интимный момент, который он
разделил с женщиной, и он не имел ничего общего с сексом.



 
 
 

 
ГЛАВА ШЕСТАЯ

 
Смотреть, как медленно тикают часы, было равносильно

убийству Джейса. Они не могли уйти до наступления тем-
ноты, так как Зандер и Бхрик присоединились к нему. Ему
нужно было найти лекарство для Кейлин, но вместо этого он
был в военной комнате и спорил с Кираном о том, что Джес-
си превратилась во что-то неизвестное.

Его кулаки сжались по бокам, и ярость побежала по ве-
нам. Джейс собирался выбить все дерьмо из Кирана. Этот
ублюдок был со своими шлюхами, когда они нуждались в
нем, и теперь он хотел изменить решения, которые их группа
принимала без него.

У Джесси были клыки, и она жаждала крови, но все еще
испытывала аппетит к еде. Было неясно, будет ли она в ко-
нечном счете питаться исключительно кровью, как скирм.
Самым большим облегчением для Джейса было то, что она
не была безмозглым трутнем и не казалась управляемой ар-
хидемоном, который обратил ее. Ее рана от укуса стала си-
ней, а не обычной черной, и ее кровь оставалась красной, в
отличие от ядовитой черной.

Самым удивительным для Джейса было то, что ее мозго-
вые волны были усилены сверх того, что все ожидали. Джейс
и ученые были рады узнать больше о том, кем она станови-
лась, но Киран настоял, чтобы они убили бедную девушку.



 
 
 

Джейс вышел из боевой комнаты, когда его терпение до-
стигло предела. Погруженный в свои мысли, он остановился
на мраморном полу в прихожей. Перед ним маячили парад-
ные двери с замысловатыми кельтскими символами.

Они были его любимой чертой особняка, который он на-
зывал своим домом уже более ста лет. Он сильно отождеств-
лял себя с коренным американским наследием своей матери,
но эта дверь всегда приближала его к отцу и Шотландской
части его наследия.

Он, вместе с Зандером и другими темными воинами, по-
строил дом по частям. Это была сестра Зандера, Бреслин,
у которой была идея, что вход в дом будет символом на-
следия, которое они все разделяли, объединяя их, несмотря
на их различия. Массивные двенадцатифутовые двери бы-
ли вырезаны много недель назад и содержали кровь каждо-
го воина. Джейс и Джеррик использовали эту коллективную
кровь, чтобы наложить мощные защитные и магические за-
клинания на здание и окружающую собственность, в конеч-
ном счете обеспечивая самую сильную защиту королевства.

Мысли о защите заставили его задуматься, есть ли спо-
соб сохранить женщин королевства в безопасности. Для него
было ударом услышать, что архидемоны нацелились на жен-
щин, и мысль о том, что у них есть способ определить, были
ли они обреченными супругами или нет, была пугающей.

Джейс вошел в библиотеку и увидел, что Джеррик и Эвзен
увлеченно беседуют. Увидев Джеррика, он понял, что из-за



 
 
 

растущего напряжения и вспыльчивости в доме даже самый
угрюмый воин кажется неприятным по сравнению с осталь-
ными. Горечь Джеррика была столь же очевидна, как и шрам
на его лице, но после несчастного случая с Кейлин и Джесси
он был единственным, кто сумел отодвинуть свой негатив в
сторону. Он был сосредоточен и готов помочь. Джейс недав-
но узнал, что потеря судьбоносной пары Джеррика застави-
ла его убедиться, что никто не пострадал так, как он, и он
оценил наличие грозного воина за его спиной.

Джейс хлопнул Джеррика на плечо, как он пересек ком-
нату, в сторону Эвзена. "Сэр” - Джейс почтительно склонил
голову перед Эвзеном, "ты хотел видеть меня перед отъез-
дом?”

Эвзен склонил голову в знак согласия. “Да. Присаживай-
ся," сказал он, указывая на соседние кожаные диваны.

Джейс сидел рядом с Джерриком и размышлял о своем
кузене и их роли в королевстве. Он был в очереди стать ма-
стером Гильдии, пока его не похитила Анжелика. Во время
его пленения Великая война забрала родителей Джейса, и
поэтому это место досталось следующему человеку в их се-
мейной линии - Эвзену. Поначалу он злился из-за всего, что
Леди Анжелика отняла у него. Теперь же он был рад, что
Эвзен занял эту роль, так как он стал одним из самых могу-
щественных магов, которых когда-либо знало королевство.

Бурлящие мысли Джейса вернулись к насущному вопро-
су, пока он осматривал полки в поисках книги, которая мог-



 
 
 

ла бы ему помочь. Здесь было все - от истории Валькирии
до книг колдовских заклинаний и заклинаний, до гроссбу-
хов, документирующих различных демонов, встреченных во
время войны.

“Я хотел бы предоставить всю имеющуюся у меня инфор-
мацию о Мисс Лаво," сказал Эвзен, садясь напротив него.

"Мари-хитрая, опасная и загадочная женщина. И чертов-
ски параноидальная. Как у королевы вуду, у нее много вра-
гов. Говорят, что она приобрела различные Тома, содержа-
щие заклинания и зелья для многих различных видов, и
именно так она может разрабатывать и продавать свои на-
стойки. Никто, особенно Фейри, не радуется тому, что она
научилась противостоять их чарам. Излишне говорить, что
она использует все, что в ее распоряжении, чтобы спрятаться
и защитить себя. Бог Кальфу капризен, и вы можете гаран-
тировать, что, будучи ее отцом, он пополнил ее арсенал. Вы
также должны знать, что не сможете приблизиться к ней, не
пройдя через одну из ее Мамбо. Они-ее привратники. Ходят
слухи, что она живет глубоко в болотах, но никто не знает на-
верняка. Где бы она ни жила, она будет очарована и защище-
на различными слоями магии и существ," объяснил Эвзен.

Всего лишь обычный день в жизни темного воина, криво
усмехнулся Джейс. Он знал, что Мари могущественна, но не
знал, что она дочь Бога. "С магией мы можем справиться, но
о каких существах идет речь?" Спросил Джейс.

“Не будь так уверен в своих способностях противосто-



 
 
 

ять ее заклинаниям. Хотя она не использует черную магию,
она действительно объединяет светлые и темные силы, и эта
комбинация наверняка бросит вам вызов. Ты с Джерриком
должны будете объединить свою энергию и использовать все
имеющиеся в вашем распоряжении ресурсы," заявил Эвзен.

“Это не будет проблемой. Мы связывали наши энергии на
протяжении веков, но нам понадобится вся наша сосредото-
ченность, чтобы добиться успеха”, - ответил Джеррик.

И он был прав. Джейс должен был держать свою голову в
игре. С тех пор, как он спас Кейлин, его мысли были заня-
ты ею, и он должен был быть в своей игре, если они хотят
добиться успеха.

Инстинктивно Джейс провел пальцем по Луне и ночному
ястребу, выгравированным на его серебряной манжете. Отец
подарил ему манжет де Драйохт, когда он был еще совсем
мальчишкой, и слова его снова вернулись к нему. Его отец
сказал ему, что наручник нельзя снять, как только он наде-
нется на его запястье, и что он дает Джейсу огромную силу.
Когда Джейс сталкивался с новыми или стрессовыми ситуа-
циями, все, что ему нужно было сделать, это прикоснуться
к манжете и получить доступ к тому, что ждало его под по-
верхностью. К сожалению, когда он был прикован цепью в
подземелье Анжелики, он не смог получить доступ к ее силе.
Он молился, чтобы это не подвело его сейчас.

“Давай возьмем Зандера и Бхрика и пойдем отсюда” - ска-
зал Джейс Джеррику. Он был готов отправиться в путь.



 
 
 

"Черт побери, Никко," выругался Джейс на члена Сове-
та, управлявшего самолетом, "ты можешь лететь на большей
высоте, черт возьми?" Рявкнул Джейс, когда они попали в
очередной очаг турбулентности, и его снова затошнило.

Воспоминание о коротком поцелуе с Кейлин не помогло
делу. Ему вдруг пришло в голову, что он никогда еще так
долго не чувствовал себя больным после встречи с женщи-
ной. С другой стороны, он никогда не возбуждался так, как
при малейшей мысли о ней. Не помогало и то, что образы
ее обнаженной и распростертой на кровати преследовали его
каждые пять секунд.

"Работаю над этим, Джейс. Эй, может кто-нибудь прине-
сти мне один из этих сэндвичей и выпить?" Крикнул Никко
из кабины пилота.

Никко был одним из самых уравновешенных мужчин, ко-
торых знал Джейс, и именно поэтому он лучше всего подхо-
дил для обучения новых темных воинов.

“Да, но все, что ты получаешь-это кока-колу, потому что
ты проделал дерьмовую работу по наполнению бара. И что
же это такое? Ты же знал, что мы пробудем в самолете



 
 
 

несколько часов” - проворчал Бхрик, откидываясь на спинку
бледного кожаного кресла.

"ДА ПОШЕЛ ТЫ, пышка. В следующий раз сделай это
сам," поддразнил Никко.

Джейс поставил бы свой последний доллар на то, что Зан-
дер велел Никко убрать весь алкоголь из самолета, учитывая
склонность Бхрика к чрезмерному баловству. Надеясь успо-
коить свой желудок, Джейс встал, подошел к холодильнику
и взял содовую.

"Я так и сделаю. А когда я это сделаю, то вместе с выпив-
кой приведу еще и девиц. Почему у нас там вообще есть кро-
вать, если я не могу загнать в родники желанную нимфу?"
Огрызнулся Бхрик.

Джейс тоже взял бутерброд и передал его Никко, прежде
чем снова сесть. Не в силах расслабиться, он скрестил и разо-
гнул свой дерьмовый кикер на колене, потянув за свобод-
ный шнурок на выцветших синих джинсах. Пот стекал по его
спине, а сердце бешено колотилось, когда образы того, как
он укладывает эту кровать в постель с Кейлин, заполняли
его сверхактивное воображение. Он хотел ударить Бхрика по
лицу за то, что тот вбил ему эту идею в голову. Он напрасно
обвинял мужчину, но ему было на это наплевать.

Нуждаясь в отвлечении, он мысленно прокрутил все при-
готовления. “Кто встретит нас, когда мы приземлимся?"
спросил он Зандера.

Зандер прикончил свою еду и бросил мусор в угловую



 
 
 

банку. "Эйсон и Люк встретят нас на берегу озера и отвезут
обратно в поместье лез огр.”

Джейс улыбнулся при упоминании о новоорлеанском
комплексе темных воинов. Он не был там по меньшей мере
столетие.

“Я предлагаю пойти прямо в вудуистские магазины, кото-
рые исследовал Мика, а не в поместье," предложил Джеррик.

Джейс оценил, насколько джеррик сосредоточен на своих
миссиях. Этот воин был воплощением безжалостной сосре-
доточенности и решимости.

Джейс хотел покончить с этим и вернуться к Кейлин. Как
ни странно, он уже скучал по ней. Ее запах...ее тело. Он хотел
большего от Кейлин. Поцелуй, который он украл, был просто
дразнящим. Он хотел провести губами и языком по ее рту к
шее и ниже к груди, а затем еще ниже.

Он представил себе ее запрокинутую голову с зажмурен-
ными глазами, в то время как ее спина отклонилась от крова-
ти с ее освобождением. Выкрикнет ли она его имя? Она ста-
нет настоящим зрелищем, когда он уложит ее под себя. Его
член затвердел, вызывая еще большую тошноту, напоминая
ему, почему этой маленькой фантазии суждено было остать-
ся именно такой ... фантазией. Но больше всего на свете ему
хотелось насладиться этим эротическим видением.

Никогда еще он не испытывал такой горечи и гнева из-за
пыток Леди Анжелики. В миллионный раз он подумал о том,
чтобы выследить Леди Анжелику и разорвать ее на мелкие



 
 
 

кусочки. Он знал, что не сделает этого, и ненавидел себя за
то, что не понимает, что его остановило.

После того, как Зандер спас его шесть столетий назад, он
планировал отомстить за пытки, которые он перенес от ее
рук. Бесчисленное количество раз он излагал свою страте-
гию, но что-то останавливало его каждый раз, когда он пы-
тался действовать. Он усомнился, что тут замешана магия,
но отбросил эту мысль, потому что ничего не смог обнару-
жить. В конце концов он оставил прошлое позади и сосре-
доточился на настоящем.

“Я согласен с Джерриком. У нас есть названия нескольких
магазинов вуду. Я говорю, что мы не будем медлить и отпра-
вимся туда, как только приземлимся. Потребуется некоторое
время, чтобы найти настоящую Мамбо и убедить раскрыть
местонахождение Мари," предположил Джейс, беспокойно
ерзая на стуле.

"Звучит неплохо, но я позвоню Эйсону и прослежу, чтобы
он привез выпивку и булочки в аэропорт. И что он пристроит
одну-две девушки на потом” - сказал Бхрик, откусывая бу-
терброд. “Мне, например, нужно напиться, а потом трахать-
ся.”

"Чувак, почему ты всегда ведешь меня своим членом?"
Усмехнулся Джеррик.

“Потому что мой член обычно ведет меня ... прямо к Анн-
вину” - усмехнулся Бхрик, и его лицо расплылось в широкой
улыбке.



 
 
 

Джейс закатил глаза от нахального чувства юмора Бхрика.
Это будет долгое путешествие.

"Черт возьми, нет! Ты никуда не уйдешь” - настаивал Ор-
ландо. “Ты же слышал, что сказал Зандер.”

Элси раздраженно всплеснула руками. Она больше не бы-
ла беспомощной. Она была сильным вампиром, и у нее был
друг, с которым ей нужно было поговорить.

"Я ухожу, Орландо. Зандер не может диктовать мне все,
что я делаю. Я могу защитить себя сама. Я убила скирма еще
до того, как появились вы, ребята, и теперь я могуществен-
ный вампир. Ты же знаешь, что я могу надрать кому-нибудь
серьезную задницу. Это очень важно для меня. Я должна
быть тем, кто расскажет ей об опасностях для SOVA. Я за-
бочусь о ней и других больше, чем ты думаешь. Кроме то-
го, она скорее прислушается ко мне," сказала Элси, садясь
за руль” Денали " Риса.

Она взвизгнула, когда Рис поднял ее и швырнул на пасса-
жирское сиденье.

“В отличие от тебя, я понимаю, что ты уезжаешь, но я еду
сам, сладкие щечки. Вот так я и катаюсь," промурлыкал Рис,



 
 
 

и с каждого его слова капала инсинуация.
Элси было легко игнорировать намеки камбиона, потому

что почти каждое его замечание носило сексуальный харак-
тер. Просто он был таким .

Она закатила глаза. “Ты такой шовинист, но все равно спа-
сибо. Я не хотела идти одна” - ответила Элси.

“Ты самая упрямая женщина, которую я когда-либо встре-
чал," проворчал Орландо, запрыгивая на заднее сиденье. “Я
только что вернулся в расположение Зандера. Поэтому он
собирается убить меня или удалить жизненно важные части
тела. Я люблю свои части тела там, где они есть, спасибо Вам
большое.”

Она оглянулась и рассмеялась, заметив гримасу, с кото-
рой Орландо обхватил руками свой пах.

"Не волнуйся, я прослежу, чтобы они оставались там, где
есть," пообещала она.

Дверь соседнего гаража внезапно открылась, и Киран въе-
хал внутрь. Черт, она хотела уйти до того, как он вернется.
Он без колебаний закует ее в цепи, чтобы удержать в доме.
Она закусила губу, когда он вприпрыжку подошел к ним и
постучал в ее окно.

“Итак, куда мы направляемся?" Спросил Киран и встре-
тился взглядом с Элси.

“Я собираюсь встретиться с Маккендрой из SOVA...”
Перебил ее Орландо. “Она настаивает на том, чтобы по-

кинуть лагерь.”



 
 
 

Элси проигнорировала его и продолжила говорить: "так
что я могу сообщить ей о смерти ее подруги и предупредить
ее об опасности и участии полиции—”

Голос Орландо возвысился над ее голосом, пытаясь заглу-
шить ее слова, когда он продолжил: “Она не будет слушать
разум и не позволит мне и Сантьяго справиться с этим.”

И снова она проигнорировала Орландо. “И они идут сюда,
чтобы защитить меня. Хочешь присоединиться к нам?" она
закончила, решив, что не сможет победить с Кираном, учи-
тывая покровительство ее шурина. Кроме того, ей не повре-
дит иметь с собой больше воинов.

Рис рассмеялся над стоном Орландо, когда Киран кивнул
и молча забрался на заднее сиденье. По мере того как они вы-
езжали из лагеря, в тишине машины воздух становился все
гуще. Трое неуклюжих мужчин заняли все свободное место в
машине. Элси почувствовала приступ клаустрофобии, когда
они окружили ее, и опустила окно, впуская свежий воздух.

Киран наконец нарушил молчание, когда они ехали через
город. “Ну и каков же наш план?”

“Я встречаюсь со своей подругой Маккендрой в торговом
центре. Она лидер SOVA, так что вам, ребята, нужно спря-
тать свое оружие. И не будь таким пугающим. Эта женщи-
на-солдат и ничего не упустит. Друг или нет, но она будет
пугливой, если что-то заподозрит. Я не сказала ей, что я вам-
пир, и не думаю, что это хорошая идея, чтобы сказать ей это
прямо сейчас. Она много лет охотилась за скирмом и, навер-



 
 
 

ное, всадила бы мне кинжал в грудь, если бы узнала," объяс-
нила Элси.

"Похоже на мое свидание в субботу вечером” - съязвил
Рис.

"Будь осторожна со своими эмоциями, Элси. Ты новичок
в вампиризме, и твой контроль в лучшем случае так себе.
Твои клыки имеют тенденцию опускаться, а глаза светятся,
когда ты злишься," предупредил Орландо, когда они припар-
ковались рядом с оживленной площадью.

"Хорошо," выдохнула она, вылезая из машины.
"Держи себя в руках", - сказала она себе. Вспоминать об

этом будет непросто. Но она не собиралась отступать. Она
считала эту женщину своей подругой. В конце концов, Мак
помогла ей пережить самый тяжелый период ее жизни после
убийства Далтона.

Элси без труда заметила Маккендру. Ее короткие, колю-
чие, черные волосы и рукава татуировок выделялись в толпе.
Она усмехнулась про себя, читая розовую футболку, натяну-
тую на пышную грудь Маккендры. Эта женщина была акти-
висткой до мозга костей, щеголяя топом с надписью "Про-
верьте свои сиськи, суки" и двумя розовыми ленточками для
букв " О " в сиськах. Послание было ясным и безошибочным,
как и его владелец. Элси хотела купить себе рубашку.

"Эй, спасибо, что встретила меня," крикнула она, когда
они подошли. Она обняла Маккендру и на мгновение при-
жала к себе. Она скучала по своей подруге. “Мне нравится



 
 
 

твоя рубашка.”
Маккендра опустил глаза и с легкой улыбкой встретилась

с ней взглядом. “Я ношу его в честь моей тети. Каждая вось-
мая женщина страдает раком молочной железы, и мы долж-
ны донести эту мысль. Это было слишком давно, Эл. Что с
тобой случилось? А кто твои новые друзья?" Маккендра по-
дозрительно посмотрела на ребят, задержавшись на Киране
на несколько мгновений.

Элси заметила дихотомию между Кираном и Рисом. Ки-
ран стоял неподвижно, скрестив руки на груди, а Рис флир-
товал с двумя женщинами слева от них. Рис не был удивлен,
но что-то случилось с Кираном. Его напряжение было ощу-
тимо. У нее не было времени выискивать это и она сосредо-
точилась на Маке.

"Прости, что не позвонила раньше. Моя жизнь приняла
неожиданный, но замечательный оборот” - сказала Элси и
повернулась к ребятам. "Это детектив Орландо Трователли.
Он один из тех детективов, которые расследовали убийство
моего первого мужа.”

Взгляд Маккендры метнулся к Элси, затем к Орландо и
вернулся к Кирэну, который все еще не сводил глаз с лица
женщины.

“Ты сказала-первый муж. Значит ли это, что ты снова вы-
шла замуж?" Спросила Мак, явно шокированная. Элси не
удивилась тому, что ее подруга обратила внимание на этот
маленький факт.



 
 
 

Чувство вины нахлынуло на нее. Они были хорошими
друзьями, и она не пригласила Мака на свою брачную цере-
монию. Мак бы взбесилась, если бы она узнала, что Элси бы-
ла замужем за вампиром.

“Да, и я хочу рассказать тебе все об этом, но это история
для другого раза. Боюсь, мы с Орландо здесь по менее при-
ятным причинам," призналась Элси.

Орландо шагнул вперед и протянул руку. "Приятно по-
знакомиться, Мисс Каллаган.”

После некоторого колебания Маккендра пожала протяну-
тую руку Орландо. “Я не уверена, приятно это или нет. Что
я могу для вас сделать?" спросила она.

Элси скучала по прямому и дерзкому характеру Мака. С
ней то, что ты видел, было тем, что ты получил.

"Мисс Каллаган, я хотел спросить вас об одном члене ва-
шей организации. Элси сказала мне, что вы сформировали
группу бдительности SOVA. Я уверен, что вы знаете, что
в городе произошло множество необъяснимых убийств. Ну,
мы нашли одну жертву, одетую в куртку SOVA” - предложил
Орландо.

“О Боже, нет. Кто же это?"Голос Маккендры дрогнул.
“В этом-то и проблема. Но мы не уверены. Это была бе-

лая женщина с темно-каштановыми волосами до плеч, ро-
стом примерно пять футов шесть дюймов и весом около ста
сорока фунтов. Это все, что у нас есть на данный момент,"
мягко ответил Орландо.



 
 
 

“Я подумала, что это может быть Эллен," предположила
Элси.
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